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MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Riadiaci orgén pre Regiondlny operaény program
sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava

postova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava EUROPSKA UNIA

DODATOK C. 2/ D Z221401206990102 (DALEJ LEN ,,DODATOK)
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO Z2214012069901 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP%)

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov
sidlo

UZAVRETY MEDZI:

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika

postova adresa pre agendu stvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

ICO
DIC

konajtci

Slovenska republika

00156621

2021291382

Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel
nazov

sidlo

konajuci
ICO
DIC
banka

Obec Kechnec
Kechnec 19, 044 58 Kechnec
Slovenské republika

JUDr. Ing. Jozef Konkoly, starosta obce
00 690 261

2021261209

Slovenska Sporitelna, a.s.

¢islo uctu vo formate IBAN

predfinancovanie: SK84 0200 0000 0032 9879 9655

(d’alej len ,,Prijimatel™)

2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1. Na zaklade dohody zmluvnych strdn sa meni a dopiita Zmluva o poskytnuti NFP v zneni
neskorSieho dodatku ¢. 1/DZ221401206990101 nasledovnym spdsobom:



2.2.

2.3.

2.4.

Vseobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa v uvedenom dodatku
V celom rozsahu nahradzaju aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku.

Rozpocet projektu, ktory tvori Prilohu ¢. 3 Dodatku ¢.1 k Zmluve o poskytnuti NFP sa
upravuje v zmysle prilohy ¢. 2 tohto Dodatku, ostatné polozky rozpotu zostavaju
nezmenené.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji tymto Dodatkom nezmenené.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Dodatok nadobuda platnost diom neskorSicho podpisu zmluvnych stran a Géinnost’
vsulade s§ 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika dilom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv, ibaze Poskytovatel
aj Prijimatel’ si povinné osoby podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov; vtakom pripade je pre nadobudnutie ucinnosti
rozhodujuce prvé zverejnenie Dodatku k zmluve o poskytnuti NFP.

Tento Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

Dodatok je neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP prispevku ¢islo
Z2214012069501.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tohto Dodatku riadne a dosledne precitali, jeho
obsahu a pravnym ucinkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy
st dostatocne jasné, ur¢ité a zrozumitelné, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu
tohto Dodatku a na znak suhlasu ho podpisali.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Prilohy Dodatku €. 2:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 2 Rozpocet projektu

Za Poskytovatela v Bratislave, dila: .........cccccceviiiiiiiniiiens

POAPIS: v

LCubomir Jahnatek, minister podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

w

Za Prijimatela v ......ccoooeeiiiiiiiies ANas

JUDr. Ing. Jozef Konkoly, starosta obce Kechnec
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Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzdjomné prava a povinnosti zmluvngeh stran, ktorymi st na strane jednej
Poskytovatef NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP.

Pre iely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vEeobecnd zmluvné podmienky dalej oznatuju ako ,,VZP*, zmluva
o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytauti NFP,
VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznaduje ako ,,.Zmluva®™.

VZP sit neoddelitelnou stdast'ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami
zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnutf NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a PrijfimateFom sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravoymi predpismi SR aEU, Zmluvné strany sa dohodli, Ze préava a povinnosti
zmluvnych strin sa budd d'alej spravovat’ aktudlnou Prirutkou pre ZiadatePa o NFP, aktudlnou Prirutkou pre Prijimatefa,
prisludnou V¥zvou na predkladanie Ziadost! o NFP, prisludnou schémou tatngj pomoci, Pravnymi dokumentmi Systémom
finan&ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny rdmec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatelom tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zfikon &. 528/2008 7. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolotenstva v zneni neskordich
predpisov {d"alej 4j ,,z8kon o pomoci a podpore™);

- zékon & 302/2001 7. z. ofinanénej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni v zneni neskordich predpisov (d'alej aj ,,zdkon o finan&nej kontrole a vnlitornom audite);

- zékon €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskoriich predpisov (d'alej aj ,,zakon o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy™);

- zfkon & 25/2006 Z. z. o vergjnom obstardvani a ¢ zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorgich
predpisov (d’alej 4j ,.ZVO™);

- Nariadenie Rady (ES) & 1084/2006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym sa zruluje
Nariadenie (ES) & 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionaineho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenic
(ES) &. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008 v platnom zneni (dalej aj ,,vieobecné nariadenie™
alebo ,Nariadenie Rady (ES) & 1083/2006™);

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) & 108072006 z 3. jila 2006 o Eurdpskom fonde regionédlneho
rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES) €.1783/1999 v platnom zneni (d'alej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES) &.
1080/2006%);

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom socidinom fonde, a
ktorym sa rudi nariadenie (ES) &.1784/1999 v platnom zneni (d'alej aj ,Nariadenie EP aRady (ES) &
1081/2006%);

- Nariadenie komisie (ES) & 1828/2006, kiorym sa stanovuji vykondvacie pravidla Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006, ktorym sa ustanovujll vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v platnom zneni {(dalej aj ,Nariadenie
Komisie {(ES) & 1828/2006%).

Poimy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovaielom a Prijimatel'om na (ely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
osobitne dohodnuté inak, st najmé;



Aktivita - sahrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramei Projektu na to vy&lenenymi finanénymi zdrojmi,
ktoré prispievaji k dosighnutiu konkrétneho vystedku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu

pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostainych aktivit. Aktivita je jasne vymedzeni &asom, prostriedkami a vydavkami, Aktivity sa
¢lenta na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne  —  najneskdr  do  siedmych  dni  od  vzniku  skutognosti  rozhodnej
pre potitanie lehoty;

Celkové oprivnené vydavky - oprivnené vydavky Prijimatela, ktoré sivisia vyluéne s realizaciou aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela a sfi uréené v Rozhodnutf
Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgin — organ, ktory vykonéva certifikdciv vykazov vydavkov a #iadosti o platbu predtym, ako sa
zalli Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eur6psku komisiu, ptfjem platieb
z Eurdpskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného orginu plni Ministerstvo
financii SR,

Defi — dfiom sa rozumie kalenddrny deii, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny defi;

Dokumentdicia - akékol'vek informdcia alebo stibor informécif zachytené
na hmotnom substrite tykajlice sa a/alebo stivisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel’ na zéklade vystedkov verejného obstardvaniafiného
obstardvania sit'aZe, ak je splnend podmienka uvedend v @anku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu na
dodévku tovarov, uskutognenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj .ERDF*) - jeden z hlavaych néstrojov Strukturalnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého ciefom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurépskej Gnie a Gzemne] spolupréce;

Eurdpsky socialny fond (alebo aj ,ESF¥) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturdlnej a regiondlnej politiky EU
napoméhajici dosiahnutiu ciel'ov, najmé
v aktivng] politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, vboji proti nezamestnanosti
a znevyhodneniu rdznych skupin Fudi na trhu prace;

Kohézny fond {alebo aj ,,KF“} - finan&ny nastroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorgch hodnota HDP na
obyvatePa merang paritou kipnej sily a vypoitana na zaklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne
roky je mengia ako
90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravae] infradtrukiiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS®) — informalny systém, ktory zabezpeuje evidenciu udajov
o Néarodnom strategickom referenénom rameci, vietkych operatnych programoch, projektoch, overeniach,
kontrolach a auditoch
za (&clom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov spojenych s implementéciou SF a
KF;

Monitorovacia sprava — komplexné sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu a o udrzani Projektu, ktord
poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate uréenom Poskytovatelom; monitorovacia spriva maze byt
priebezna, zaverednd a nasledné,

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpoétu SR uréené
na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej unie; nendvratny finanény prispevok
Je poskytovany Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okelnosti vylutujice zodpovednost® - prekdZka, ktord nastala nezdvisle od vble zmluvnej strany a brani jej v
splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito prekaku alebo jej
nésledky odvratila alebo prekonala, a d'alej #¢ by v &ase vzniku zavizku tito prekéZku predvidala. Uginky
vylu€ujice zodpovednost s obmedzené iba na dobu dokial trvé prekazka, s ktorou su tieto Gginky spojené.
Zodpovednost' zmluvnej strany nevylutuje prekdZka, ktord nastala aZ v &ase, ked’ bola zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost vyludujicu
zodpovednost sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur€itej identickej skutognosti najmenej dvakrét;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovand prieritna os OP, tvoreny skupinami
tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozZfiuje financovanie projekiov;

Smep

[



Operalny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny élenskym §tdtom a prijaty Eurépskou komision,
ktory urduje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siiboru prioritnych osi, ktora sa md realizovat’ s pomocou SF
alebo v pripade ciela Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgén aunditu - orgén funkine nezdvisly od Poskytovatela a Certifikaéného orgénu, uréeny ¢lenskym Stitom pre
kazdy operatny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly 8F a KF. V podmienkach Slavenskej republiky plni
ulohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Orgén zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013 alebo tieZ Organ zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomoci -
je vstlade sNariadenim Rady (ES) & 1083/2006 afalebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero
z nasledovnych orginov:

a) Eurdpska Komisia (Komisia),

b) vldda SR,

c) CKO,

d) Certifikadny organ, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financif SR,

¢) Monitorovaci vybor pre Regiondlny operatny program (MV ROP),

f) Orgéan auditu, Ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financif SR,

g)Riadiaci  organ, ktorého pdsobnost v Regiondlnom operalnom programe vykondva Ministerstvo
pb&dohospodarstva a rozvoja vidieka SR,

h) Sprostredkovatel'sky orghn, ktorého identifikicia bola vykonana v prisluinej Vyzve, v rdmei ktorej Prijimatel
podal Ziadost’ o NFP,

vietky organy uvedené v pism. a) a¥ h) vy3§ie vo vyzname uvedenom v tejto asti VZP — Pojmy a skratky, ibaZe

je ich vyznam nesporny (napr. Viada SR).

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplfvaji alebo md%u vypljvat' priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis, cpatrenie, usmernenie, rozhodnutic alebo akykol'vek iny prévny
dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravau formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory
bol vydany akymkolvek Orginom zapojenym do riadenia, vratane finantného riadenia, $trukturdinych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 afalebo ktory bol vydany na zéklade a v sivislosti s
Nariadenim EP a Rady (ES) &. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) &. 1083/2006 a Nariadenim Komisie (ES) &.
1828/2006, a to za podmienky, Ze bol Zvergineny;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukondeni realizacie aktivit Projektu sa oznaduje
aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekondtrukeia, poskytnutie alebo iné
aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP pocas realizdcie aktivit Projektu; podla typu opatrenia
ROP ide najmi o stavbu, zariadenie, dokumentéciu alebo int vec, pritom jeden Projekt mdZe zahffiat’ aj viacero
Predmetov Projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok definovangch Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, po&as ktorého Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie
spravy Projektu vypracivat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa skladé zo skupiny navzijom
stivisiacich operacif s konkrétnymi, meratefnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, v ramei ktorého Prijimatef realizuje jednotlivé aktivity Projektu, ktoré
zadina terminom zadatia realizicie aktivit Projektu uvedenom v prilohe & 2 k Zmluve aZ do ukongenia v3etkych
aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskdr v termine podla ¢Jdnku 2 bod 2.4 zmluvy ¢ poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nckonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU as aktudlnou Prirutkou
pre Ziadatela o NFP, aktualnou Priruckou
pre Prijtmatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou 3tatnej pomoci, Systémom
finan&ného riadenia §trukturdinych fondov a Kehézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Schvéalena ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvilend Poskytovatelom a ktord je
uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky —, skutotne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané vydavky Prijimatel’a
schvilené Poskytovatel'om, ktoré stivisia vylutne
s realizdciou aktivit Projektu v ramei opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o
NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel'a;



Skupina v¥davkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade ekonomicke] klasifikdcie vydavkoy
upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
& MF/010175/2004-42 v zneni neskordich predpisov. Skupiny oprdvnenych vydavkov st definované
prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému
riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -- 2013;

Systém finan€ného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohéznehe fondu na programové obdebie 2007 -
2013 - dokument upravujici finanéné riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvileny vladou SR;

Systém riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na pregramové obdobie 2007 — 2013 -
dokument upravujici riadenie ¥trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

étruktur:i!ne fondy (alebo aj ,SF%) - ndstroje ¥trukturilnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie ciefov
politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Subjekt v posobnosti Prifimatel’a — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka
realizdcia aktivit Projektu;

Utastnici projektu — osoby priamo zidastfiujiice sa aktivit projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdeldvacich programov, uastnici socidinych programov), pritom plati, Ze na kaZdého GZastnika
projektu sa viafu vydavky projektn. Utastnikmi projektu nie sii clenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivajd
vysledky projektu, ale nezilastiiuji sa priamo aktivit projekiu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacif pouZivatelia tychto publikécii)

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z.z. o aétovnictve v zneni neskordich
predpisov;

UdrZatel’'nost® projektu - udrranie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pri dodrfan{ podmienky vyplyvajice] z &l. 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 po dobu piatich rokov od finan&ného ukondenia projektu (obdobie
udrZatel'nosti projektu);

Ukonéenie realizicie aktivit projektu - moment Ukondenia realizécie aktivit projektu je ddleZity pre posidenie
spinenia plénovanych vysledkov Projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatel'ov vysledku.
Realizacia aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéent diiom, kedy Prijimatel kumulativne splni niZ8ie uvedené
podmienky:,

a) fyzicky sa zrealizovali vietky Aktivity Projektu (hlavng aj podporné aktivity Projekitu),

b} Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatefovi, Prijimatel’ ho prevzal a uviedol do uzivania. Splnenie
tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad anedorobkov, ak je Predmetom Projekiu stavba,
ktorého pravoplatnost’ je povinny Prijimatel’ predloZit’ do skongenia obdobia UdrZateFnosti projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia alebo ind hnutef'n vec,

ak m4 Projekt viacero Predmetov projektu, podmienka sa pre téely Ukon&enia realizacie Projektu ako celku
povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskér ukonZovany &iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt
sii¢asne splnend aj pre skdr ukondené Predmety projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorficho
ukonéenia jednotlivych Akiivit Projektu za dcelom dodrZania lehét uvedenych v prilohe & 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP,

Deii Ukonéenia realizicie aktivit Projektu musi Prijimatel’ uviest’ v Zaveretnej monitorovacej sprave;

Ukonéenie realizdcie projektu - vshlade s &l 88 ods. 1 v3eobecného nariadenia sa projekt povazuje za
ukonéeny, ak doslo kfyzickému ukonenin projektu (skutotne sa zrealizovali vietky aktivity projektu)
a finanénému ukondeniv projektu (Prijimatel’ uhradil vietky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny
zodpovedajiici NFP). Momentom ukonéenia realizécie projekiu sa zagina obdobie UdrZatelnosti projektu;

Vas — konanie v stilade s ¢asom plnenia urdenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre
Ziadatela o NFP, v Priruke pre Prijimatel'a, v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prislung]
schéme Statnej pomoci, Systéme finandného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013;

Verejné obstardvanie — postupy obstarivania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona &. 25/2006
Z.z. o vergjnom obstaravani v znenf neskorich predpisov v stivislesti s vyberom Dodévatel'a Projektu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zdklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi;
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- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na ffely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienck pre projekty generujice prijem rozumie zmena, kiord nastdva v pripade:

a)  ak urdité zdroje prijmov neboli zohFadnené pri vypodte finanénej medzery pri predloZeni Ziadosti o NFP alebo
nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania gistych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifhej politike.

- Zverejnenie vo vztahu k akémukolvek pravnemu dokumenty, ktorym je Prijimatel viazany podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto¥nené na internetovej stednke prisludného orginu zapojeného do
riadenia, vratane finanéného riadenia §trukturilnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékolvek
iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost’ sa stakymto priviym dokumentom, z ktorého pre neho
vyplyvajl alebo mdZu vyplyvat prava a povinnosti, obozndmit a zosiladif sjeho obsahom svoje Zinnosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatefa na takéto pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozortiovat'. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006
a z Nariadenia Komisie &. 1828/2006, tykajtice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zvergjnenie sa vzhfadom na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuii NFP pouzival’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pridastia, prifom mé vidy vy$sie uvedeny vyznam,;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostéva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade ktorého st
Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu v prislu¥nom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

2.

Prijimatel’ sa zavizuje dodriavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, véas a v stlade s jej
podmienkami a postupovat pri realizdcii aktivit Projektu s odbormou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu na osobu, ktora
Projekt skutoZne realizuje. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projekiu zodpovedny za akékolvek
porudenie povinnosti Prijimatel’a vo¥i jeho DodavateTovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedingm partnerom Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakolvek zmena tykajica sa Prijimatela
najmé sptynutie, zlagenie, rozdelenie, zmena privnej formy, predaj podniku alebo jeho &asti, transformdicia a iné
formy pravneho nastupnictva, ako aj akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a podas platrosti a G&innosti
Zmhivy mbZe predstavovat podstatni zmenu Projektu, v désledku &oho je vykonanie takejto zmeny moZné len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Prijimatel’ je povinny vyZziadat' si predchédzajici pisomay
stihlas Poskytovatel'a pred zahdjenfm procesu realizacie takejto zmeny alebo pred vykonanim takejto zmeny, ak sz
vykondva jedinym prdvnym dkonom. V pripade porudenia povinnosti podla tohto odseku 3 je Poskytovatel
opravneny od tejto Zmluvy odstipif a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v sitlade s &ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze zabezpedi UdrZatelnost’ Projektu, 8o zahifia aj povinnost’ zabezpedit, Ze v obdobf piatich
rokov od ukon&enia realizdcie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projekiu definovanej v élanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006. Ak Prijimatel’ poru3i tento zdvizok, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazujl poskytovat’  si vietku potrebnil siidinnost’
na plnenic zdvizkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, e druhd zmluvnd strava neposkytuje
dostatodnit pozadovant sd&innost, je povinnd ju na ndpravu pisomne vyzvat.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realiziciou predmetu a idelu tejto Zmluvy s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel’ neurd{ inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVARQV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELEOM

1.

2.

Prijimatel’ mé pravo zabezpetit' od tretich oséb dodévku tovarov, sluZieb, stavebnych prac potrebnych pre realizéciu
aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny postupovat’ pri zaddvanf zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych préc a sluzieb potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu v silade so ZVO, Praviymi dokumentmi vzfahujicimi sa na vykonanie VO ako aj v stilade
s padmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonaf prieskum trhu za podmienok uréenych Poskytovatelom.
Ak zakazka nie je predmetom obstardvania podl'a §1 ods. 2 a3 ZVO, Prijimatel’ je povinny preukdzat” hospodérnost’
obstardvanych tovarov, slu¥ieb, stavebnych prdc prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat
Poskytovatelovi dokumenticiu z vergjiného obstardvania v plnom rozsahw/ dokumentdciu z vykonancho prieskumu
trhu, ak Poskytovatel neurdf inak.



10.

11.

12.

Dokumentaciu uvedenti v odseku 2 tohte lanku VZP je Prijimatel povinny predloZif Poskytovatel'ovi bezodkladne
po ukonéen{ vyhodnotenia pondk predlofenych uchidzaimi a oboznémeni uchédzadov s vysledkom vyhodnotenia,
aviak najneskor 30 dni pred pldnovanym ddtumom podpisu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac s Gspednym uchadzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadiimitnej zékazky a podlimitnej zakazky
je Poskytovatel’ oprdvneny vyZiadat od Prijimatela prisluinii dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej
zvergjnenim.

Prijimatel’ je povinny pri zad4vani zdkaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a poskytovanie sluzieb
dodrZiaval’ zakladné principy Verejného cobstardvania vyplyvajiice z principov volného pohybu tovarov a sluZieb
azprincipu hospoddrskej stitae, ktoryeh dodranie Poskytovatel koniroluje, kiorymi st princip rovnakého
zaobchédzania, princlp nediskrimindcie wuchddza®ov alebo zAujemcov, princip transparentnosti  a princip
hospodérmosti a efektivnosti.

Vykonanie Vergjného obstardvania v rozpore s pravnymi predpismi SR a EU, alebo s poZiadavkami na vykonanie
Vergjncho obstardvania / prieskumu trthu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohladu na to, kedy bolo
Poskytovatelom alebo inym Orgénom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania pomoci zistené, to znamen3, Ze
&j bez ohladu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvoldva nastedovné pravne ndsledky:

a) predstavuje podstainé porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opréaviluje Poskytovatel'a vykonat' finantné opravy pri uZ poskytnutom NFP, alebo

c) opréviiuje Poskytovatela prekvalifikoval opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéklade takéhoto
verejného obstardvania veelku alebo z Easti do neoprdvnenych vydavkov..

Poskytovatel’ vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc a sivisiacich postupov
v zmysle zikona o pomoci a podpore. Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel’a so zdvermi z administrativnej kontroly
do 21 dni od predloZenia prisluine] dokumentacie z verejného obstaravania /z prieskumu trhu Poskytovatelovi,
pricom predloZzenim dokumentdcie sa rozumie doruenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedend
vtomto odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zadatim inej kontroly
v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento &lanok.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovaf od Prijimatela aj int dokumentaciu z verejného obstardvania v stlade &lankom
3 tychto VZP.

Poskytovatel’ mé pravo zcastnit' sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici Slen komisie na vyhodnotenie
poniik, Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponitk najmenej 7 dni
vopred.

Ak Poskytovatel' v rmei vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/pozaduje oddvodnenie zvoleného
postupu, prerudi administratfvnu kontrolu a vyzve Prijimatel’a na ich odstrdnenie/oddvodnenie zvolenéhe postupu
v lehote nie krat¥ej ako 7 dnf odo dita dorugenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 6 tohto &lanku prestava plynat’
ditom odoslania vyzvy PrijimateTovi. Po doruceni odpevede Prijfmatela na vyzvu Poskytovatela plynie
Poskytovatelovi nova 21 ditovd lehota. Poskytovatel’ napr. vyzve Prijimatela na Gpravu navrhu zmluvy v silade
s podmienkami ponuky speiného uchddzada, ak podas administrativng] kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi
Prijfmatelom a Uspe$nym uchédzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy so sitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel postiipi kontrolu procesu vergjinéhe obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, a siiasne zaste
v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenic, Ze postiipil kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie, lehota
(21dni ) prestane Poskytovatelovi plynat. Prijimatel v tomto pripade nemdZe vykonat' kon, ktory bol overovany
(podpis zmluvy na dodavku tovarev, slufieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznimeniu
o postiipeni kontroly procesu verejného obstardvania na Urad pre vergjné obstardvanic Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric s lspednym uchadzatom, povaznje sa
takéto konanie Prijimatela za podstatné poruSenie tejto Zmluvy. Diiom dorudenia czndmenia Uradu pre verejné
obstardvanic ¢ vysledku kontroly, alebo dorugenia stanoviska do dispozicic Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi
nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznémit’ Prijfmatel’a so zAvermi z administrativnej kontroly najneskér
posledny deii Iehoty.

Poskytovatel prostrednictvom oboznémenia so zdvermi z administrativne] kontroly vyzve Prijimatela na vyhlasenie
nového verejného obstardvania, ak podas administrativngj kontroly verejného obstarivania/prieskumu trhu pred
podpisom zmluvy Prijimatela s Gspefnym uchddzadom identifikuje iné zdvainé porudenia ZVO, resp. porudenic
postupov, pravidiel a principov vereiného obstardvania/prieskumu trhu v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je
moiné odstranit tipravou nédvrhu zmluvy medzi Prijimatelom a Gspe$nym uchadzadom.

Poskytovatel prostrednictvom obozndmenia so zivermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatefa na vyhlisenie
nového verejného obstardvania, ak poéas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, slufieb alebo
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

stavebnych pric medzi Prijimatelom aDodévateTom Projekiu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 12§88 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznédmi Prijimatela(nezadle obozndmenie) vo vy$iie uvedenej lehote 21 dnl {a
nedo3lo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realiziciu projektu do &asu
dorugenia oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ v8ak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s uspe¥nym uchédzadom, Uzatvorenie zmluvy s dspeinym uchadzadom moZe byt v takomto pripade chapané ako
podstatné porudenie Zmhivy.

Ak Poskytovatel identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo vergjnom obstardvani/prieskumu trhu, alebo
porudenie legislativy EU a SR, pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, stuZieb alebo stavebnych préc s tispesnym
uchddzadom, neschvéli Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy suspeinym uchédzafom, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zdklade vergjného obstardvania/pricskumu trhu do financovania. V pripade podpisu dodatku k
existujlicej zmluve na dodévku tovarov, stuZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projekiu
sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel identifikuje porulenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/prieskumu trhu, alebo
porusenie legislativy EU a SR, po podpise zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tispenym
uchédzatom, pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vzfahujficich sa k nakladom Projektu,
Poskytovatel' navitme Prijimatelovi ex-ante finandn( opravu, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zékladne
verejného obstaravania do financovania. Konetné potvrdenie ex-ante finanénej opravy bude vydané Prijimatel'ovi len
po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto vergjného obstardvania budd méct
byt’ pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnengych vydavkov vo vyske urlenej ex-ante finantnej
opravy.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej koutroly nedostatky, oboznémi Prijimatefa s tym, Ze je
oprévneny vykonat' ttkon (napriklad uzatvorit zmluvu/rAmcovi dohodu s ispednym uchédzagom, uzatvorit” dodatok
k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov do
financovania).

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeGit' vramci zdvizkového vztahu s Dodévatefom Projekimn povinnost Dodévatela
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditn stvisiaceho s doddvanym tovarom, précami ashuZbami kedykol'vek podas
platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle &ldnku 12 tychto VZP a poskyindf im v3etku
potrebna sidinnost’.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu aj na administrativou
kontrolu verejného obstardvania/prieskumu trhu  ukonéeného pred Gginnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice sa
Poskytovatel'a ohladne moZnosti vyzvy na Upravu sitaznej dokumentdcie, dprava navrhu zmluvy, navrhnutia
zruenia sofaze a kontroly d’al¥ich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s dspednym uchadzalom sa
nepouZiji.

Prijimatel’ akceptuje skuto&nost, Ze vydavky vzniknuié na zéklade verejného obstardvania/prieskumu trhu nemézu
byt PoskytovateFom vyplatené skdr ako budit skontrolované prav1dlafpostupy/p1mc1py vereiného obstarévania
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy 5R a EYJ a pod.), resp. skor ako bude potvrdeni
ex-anfe finanéng oprava. Ak Poskytovatel, na zdklade vykonanej administrativngj kontroly nezisti Ziadne také
porudenia postupov alebo principov Verejného obstardvania/prieskumu trhu, v désledku ktorych by mohli byt
vydavky vynalozené Prijimatelom kvalifikované ako neoprévnené, zahrnie takéto kon3tatovanie do Zaznamu z
administrativng} kontroly, Uvedené konitatovanie Poskytovatela viak neznamend a v Ziadnom pripade sa nim
nevyluuje, Ze pripadnou d'alou (neskdr vykonanou) kontrolou Verejného obstardvania/prieskumu trhu nedajde k
zisteniu poruseni povinnosti Prijimatela, kioré méZu vyvolaf pravne nasledky uvedené v odseku 3, 14, 15 a 21 tohto
Elanku VZP, a to najmi v ddsledku aplikacie postupov vychadzajlcich z metodickych usmerneni a/alebo ustalensj
rozhodovacej tinnosti Uradu pre verejné obstardvanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacic s Europskou
Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednana pre administrativhu kontrolu Ziadosti o platbu {&]. 16
tychto VZP) nezatne plynit skor ako bude Prijfmatel obozndmeny o pozitivnom vysledku administrativnej kontroly
verejného  obstaravania/prieskumu  trhu, resp.  po  potvrdeni urdenia ex-ante  finanénej opravy.
Ustanovenie predchadzajiice] vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté
na zéklade verejného obstardvania/prieskumu trhu .

V pripade ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstardvania, resp. porudenie
pravidie] stanovenych v legislative SR aEU, a: potas realizicie projektu, po ihrade opravnenych vydavkov
v Ziadosti o platbu, vzfahujicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie verejného obstardvania (napr.
na zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 VZP), Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zakona o pemoci
a podpore a ak to wrti Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v sGlade s élankom 10 VZP.
Tymto nie je dotknuté ustanovenie Skdnku 5.6 zmluvy o poskytnuti NFP.



22.

23.

V pripade, ak sa identifikuje odsithlasenie stavebnych pric zhotoviteFovi v rozpore so #iadostou ¢ NFP alebo nad
ramec zmluvy o dielo, resp. odsihlasenie stavebnych pric, ktoré neboli vynitené nepredvidatePnymi okolnostami
a zarovedl sa newplaini postup v zmysle § 27a zékona o pomoci a podpore podla predchddzajoceho odseku tohio
tlanku VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, resp. Poskytovatel’ je opravneny prekvalifikovat
takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov,

V 3pecifickych pripadoch je Poskytovatef opravneny nevyhigit' z financovania vydavky sivisiace s kontrolovanym
Verejnym obstarivanim, aj ked’ bolo identiftkované porudenie zdkona & 25/2006 Z. z. o vergjnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov, ktoré nemohlo ovplyvnit vysledok Verejného
obstardvania a prisluiné vylidenie z financovania by boli neprimerane prisne. Podstatnou nélefitostou Zaznamu
z administrativiej kontroly musi byt’ v takom pripade aj podrobné zdévodnenie.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE SPRAVY

1.

Prijfmatel’ je povinny podas platnosti a ddinnosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatelovi monitorovacie
spravy vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to :

a} PriebeZni monitorovaciu sprivu pogas realizacie aktivit Projektu,
b)  Zaveredn( monitorovaciu spravu po ukondeni realizécie aktivit Projektu,

¢} Naslednt monitorovaciu sprédvu po ukondeni realizécie Projekiu aZ do ukondenia platnesti a (G¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat” Poskytovatel'ovi potas trvania realizacie aktivit Projektu Priebeiné monitorovacie
spravy kaZdych 6 mesiacov a to do 60. dita mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom PriebeZnej monitorovacej spravy je mestac, v ktorom bola Zmiuva podpisand, Ak Prijimatel’ poruii tito
povinnost’ a &k to urli Poskytovatel’, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predloZzit’ Poskytovatel'ovi Zéveretni monitorovaciu spravu
do 60 dni od ukontenia realizacie aktivit Projektu podla €ldnku 2 ods. 2.4. zmluvy ¢ poskytnut! NFP. Ak Prijimatef
porusi tito povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vrati NFP alebo jeho &ast v stlade s &lankom
10 VZP,

Prijimatel sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy pofas 5 rokov od ukondenia
realizicie projelan, Ak Prijimatel’ poru¥{ tito povinnost a ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho gast vsilade séldnkom 10 VZP. Nésledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladaf
Poskytovatefovi najmenej kaZ?dych 12 mesiacov odo diia ukondenia realizacie Projekiu, do 60. diia mesiaca
nasledujiiceho po sledovanom obdobi., Prvym mesiacom, ktory je predmetom Nésledne} monitorovacej spravy je
mesiac, v ktorom bola ukon&end realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spréavach je Prijimatel’ povinny
v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky monitorovacich sprév odstranit. PokiaF je monitorovacia spriva
nefiplng, je Prijimatel’ povinny v lehote urlenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu deplnif’. V pripade rozporu
monitorovacej sprivy 50 skutkovym stavom realizcie aktivit Projekiu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor oddvodnit,

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predioZit informacie a Dokumentaciu savisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s realiziciou Projektu, uéelom Projektu, s aktivitami Prijimatel’a sivisiacimi
s ifelom Projektu, s vedenim a¢tovnictva, a to aj mime monitorovacich spréav a terminov uvedenych v tomto &lanku
VZP.

Prijfmatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati a ukondeni konkurzného alebo
reStrukturalizaného konania vodi Prijimatefovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukon&eni, o vzniku a zaniku
Okolnosti vylutujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb pedla &ldnku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych skutotnostiach, ktorti maji alebo mdZu mat” vplyv na realizaciu
aktivit Projektu afalebo na povahu atiel Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisonme informovaf
Poskytovatel'a o zalati a ukonéeni akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania, kioré moze mat’
vecny alebo finanény vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tiéel Projektu,

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a fOplnost vietkych Informdcii poskytovanych
Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi podas trvania realizécie aktivit Projekiu informaciu o déastnfkoch
Projektu za kaZdy ukonéeny kalenddrny rok realizdcie aktivil projektu ato do 15. dita mesiaca nasledujiceho po
sledovanom obdobi a spoln so Zaveretnou monitorovacou spravou za prisluiné obdobie. Prvym kalendérnym rokom,
ktory je predmetom informécie o (c¢astnikoch projektu je kalendarny rok, v ktorom doslo k zadativ realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ked termin ukongenia realizécie aktivit Projektu spadd k terminu 31. 12., sa za postadujice
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10.

11.

12.

povaZuje predloZenie informicie o G&astnikoch Projekiu raz. Pokial’ je informécia o igastnikoch Projekiu nedplnd, je
Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatelom informéciu o Géastnikoch Projektu doplnit’. V pripade rozporu
informécic o G&astnikoch Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urdenc]
Poskytovatel'om tento rozpor oddvodnit’ a v [ehote urdenej Poskytovatelom odstranit’. Ak Prijimatel’ poru3i niektorii
z povinnosti uvedenych v tomto odseku a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel je povinny vrati NFP alebo jeho East’
v silade s élankom 10 VZP,

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o uéastnikoch Projektu je Prijimatel
povinny v lehote urfenej PoskytovatePom tieto nedostatky odsiranit’.

O zmene podmienok pre projekty penerujice prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

Ak nastane podstaini zmena pedmienok pre projekty generujoce prijem poas monitorovania &istych prijmov
v siilade s &lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aedte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s él. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany sa
zavizujlt uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti
na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zaklade metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP aNFP
vypotitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchddzajlicej vety vy35i
ako NFP, ktory je eite Poskytovatel povinny poskyinut Prijimatefovi, zmluvné strany sa zavizuji
uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktor$m sa upravi &l. 3.1 zmluvy o poskyinutl NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit' v silade s &lankom [0 VZP,

} b} a ak uZ bol poskytnuty cely NFP v silade s&l. 3.1 zmluvy o poskyinuti NFP zo strany Poskytovatel’a, Prijimatel’ je
povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ v stlade s Elankom 10 VZP vo vySke zodpovedajlicej rozdielu medzi NFP
vypoéitanym na zdklade metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkuldciou finanénej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

I.

. Prijimatel je povinny potas platnosti a G¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci, ktord na zéklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto
8lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, ¥e vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na vereinost’ budi
obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurépsku Gniu a znak Europskej inie;

b. odkaz na pristudny fond, ktory spolufinancuje Projekt s poufitim nasledujicich oznadeni ERDF — Eurépsky
fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond a KF — Kohézny fond;

C. vyhldsenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zddraznend pridand hodnota intervencie EU, napriklad
vyhldsenie ,,Investicia do Vadej budiicnosti®.

Prijimatel je poviany zabezpedit potas realizécie aktivit Projektu indtaldciu reklamnej tabule na mieste realizicie
Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infraftruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Prijimatel’ je povinny nahradif reklamni tabulu uvedeni v odseku 3. tohto &lanku VZP trvalo vysvetFujiicou
tabufou, resp. wmiestnit v mieste realizécie akiivit Projektu trvalo vysvetlujdcu tabulu, a to najneskér do Sest
mesiacov po ukondeni realizdcie aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetfujicu tabulu pred ukonlenim realizdcie aktivit Projekiu. Trvalo
vysvetl'ujiica tabula musi byt viditel'n4 a dostatoéne velk4; a to v pripade Projektu, ktory splita tieto podmienky:

a) Celkovd vy$ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infratruktiry
alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zaviizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli informdcie uvedené v odseku 2.
tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujicej tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpeéit,
aby informacie uvedené v predchddzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamngj tabule, resp. trvale vysvetlujicej
tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiitaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢idnku VZP, je Prijimatel povinny
zaistit' informovanie verejnosti o tom, e Projekt je spolufinancovany vramci daného operaéného programu
z prisluiného fondu, napr. umiestnenim informaénej tabule (plagatu) v mieste realizicie aktivit Projektu a to pocas
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10.

11.

realizdcie aktivit Projektu. Informagna tabula (plagt) alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti
o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramei daného operaéného programu z prisluného fondu musi obsahovat
informacie uvedené vodseku 2. tohto &lanku VZP vritane drubu anizvu Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpetit, aby informéacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% informadnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto &lénku VZP nepouziji.

Prijitnatel’ sa zaviizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie uvedené v
odseku 2. pism. a), b} a.¢) tohto Slanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie sivisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvAdzat’ informécie uvedené v odseku 2 pism. a} tohto &lanku VZP,

Ak Poskytovatel’ neurdf inak, Prijimatel’ je povinny pouit’ graficky $tandard pre opatrenia v oblasti informavania
a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sidastou Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013,

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnif v mieste realizdcie Projektu int reklamni tabulu v&d§ich rozmerov ako s
tabule uvedené v tomto élanku VZP.

Prijimatel’ stthlas{, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre téely publicity a informovanosti.
Prijimatel’ zdrovel sGhlasi so zverejnenim nasledujiicich informicif v zozname Prijimatefov: nédzov asidle
Prijfmatel’s; nazov, cicle a struény opis Projektu; miesto realizdcie aktivit Projektu; &as realizicie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vy¥ka poskytnutého nendvratného finangného prispevku; indikétory Projektu; fotografie
a video zdbery z miesta realizcie Projektu; predpoktadany koniec realizacie akiivit Projektu. Prijimatel’ sihlasi so
zverejnenim uvedenych tidajov tiez inymi spdsobini, na zdklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPQV

1.

Ak Projekt Prijimatela obsahuje oprdvnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekondtrukciu existujucich
stavebnych objektov, Prijimatel sa zavdzuje, Ze bude mat’ potas platnosti a u&innosti Zmluvy alebo podas obdobia
uvedeného vo Vyzve na predkladanic Hadost! o NFP, podla toho, ktoré obdobie je dlhiie vlastnicke, ndjomné alebo
iné uZivacie prévo vzmysle § 139 ods. 1 zdkona & 350/1976 Zb. .0zemmom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zikon), k pozemkomi ak stavbdm, na ktorych alebo v sivislosti s ktorymi bude vynakladat uvedené
opravnené vydavky, opraviiujlice ho na realiziciu aktivit Projektu a garantujice UdrZatelnost projekiu .

Majetok afalebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo zjeho é&asti
Prijimatel’ minimélne podas platnosti a G¢innostt Zmluvy alebo pogas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie je dihie:

a) mdZe pouZival vylucne pri vykone &innosti v stlade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje a prisluinou
Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouZivany od tretich
0sbb na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania uvedenych v &ldnku 2 tychto VZP s tym, Z¢ za
novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uZ predtym viastnil, mal v drZbe alebo mal k nemu
iny pravny vzt'ah a nésledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysiedok Vergjného obstarivania,

¢} mbe byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty irete] osobe iba s predchadzajiicim pisomnym sahlasom
Poskytovatel’a,

d) mbZe byt =zataZeny akymkolvek pravom trete] osoby iba s predchadzajocim plsomnym  sihlasom
Poskytovatel'a.

V pripade porufenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatelom ide o podstatné poru$enie Zmluvy, kioré
opréviiuje Poskytovatel'a od Zmluvy odstipif a zaroveii, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho dast’.

Zmluvné strany sa dohodli a siihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Gasti podliecha
vykonu rozhodnutia v zmyste vieobecne zdviiznych prévnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prisluind spriva finanéngj kontroly alebo banka
financujdca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorend zmluvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavéizije poskytnot’ PoskytovateFovi a prislugnym organom SR a EU vietku Dokumentéciu vytvorent
pri realizdcii alebo v sGvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymio zarovefl udeluje Poskytovatefovi a prislunym
organom SR aEU pravo na pouzitic Gdajov ztejto Dokumenticie na Ggely stivisiace stouto Zmiuvou
pti zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijfmatel’a.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimate? povinny uzavriet' s Poskytovatelom samostaini zmluvu tykajicu

sa zabezpe€enia zaviizkov vodi Poskytovatelovi sivisiacich s realizdcioun aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny
preukazat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpefenia zdviizkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich s realizdciou aktivit
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Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy. Pre zabezpelenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy platia vietky nasledovné
podmienky:

a) Zabezpetenie zavizkov sa vykon4 vo forme zriadenia ziloZného prava vykonaného v stlade s pravnymi predpismi
$R alebo inou vhodnou formou zabezpetenia, ak nie je mo¥né zriadit zdlozné pravo podla podmienok
uvedenych vtomto codseku 5 VZP, najmé z dévodu, e hodnota zdlohu nepokryva celd vysku pohPadavky
Poskytovatefa {pism, d) niZ&ie).

b) Zalohom méZu byt hnutelné alebo nehnutefné veci, ku ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-prévne
vysporiadané; to znamend, e je zndmy vlastnik, resp, véetci spoluvlastnici veci a sifet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktor4 je predmetom zédlohu, je 1/1. Zdlohom mdZu byt aj préva a iné majetkové hodnoty, ktoré
boli obstarané Prijimatefom v rdmci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) K zriadeniu zaloného priva mb¥e dbjst aj postupne, ato v pripade postupného vyplicania NFP, resp. v dosledku
zhodnocovania veci, ktora je predmetom projektu a zéroveii zdlohom.

d) Hodnota zilohu sa urdi objektivnym spdsobom tak, ako bude dohodnuté v prisluinej zmluve o ztiadend z4loZného
préva, Vy3ka zabezpedenia musi byt primerand k sGétu uZ vyplateného NIFP a tej &asti NFP, ktora Prijimatel
¥ada vyplatit’ na zdklade predloZenej ¥iadosti o platbu {d'al¢j aj ,, ZoP™).

) Zalohom mdZu byt
@) veci a/alebo préva a/alebo iné majetkové hodnoty vo vytudnom vlasinictve Prijimatela, alebo

(iD veci v spoluvlastnictve Prifimatela za podmienky, Ze zéloZcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni
spoluvlastnici; to znamend, ¢ so zriadenim zaloZného prava na zdloh musia sdhlasit vietci spoluvlastnici
veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo viastnictve tretej osoby / 0sdb za podmienky, Ze so zriadenim zéloZného prava na ziloh musi
sihlasit viastnik / vietci spoluvlastnici veei, ktoré je predmetom zélohu, alebo

{iv)  veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) a (iii) vy$8ie za podmienck tam uvedenych.

) Za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zilohom méZu byt bud veci,
prava alebo iné majetkové hodnoty uvedené v 8lanku 5 ods. 1 VZP alebo iné veci spltiajuce podmienky pism.
¢) vyilie,

g) Poskytovatel’ musi byt zapisany ako zalozny veritel prvy v poradi {tj. ako prednostny ziloZny veritel’), ibaze
Poskytovatel' vyslovne udeli vo vynimo&nych pripadach hodnych osobitného sretela sthlas stym, Ze bude
zaloZnym veritelom druhym v poradi.

h) Prijimatel berie na vedomie a stthiasi s tym, e zmena vlastnika veci alebo majitela prav alebo majetkovych
hodnét uvedenych v tomte &lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku kiorej dgjde v dosledku vykonu zdloZného prava
zéloznym veritelormn odli¥nym od Poskytovatel'a, sa povaZuje za Podstatnt zmenu Projektu, ak k takejto zmene
vlastnfka/majitela déjde podas obdobia UdrZateInosti Projektu.

i} Nedodrzanie ktorejkoFvek povinnosti uvedengj v tomto odsekn sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy.

V pripade pogiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorého povaha to
nedovoluje a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit:

a) bezodkladne poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Zasti,

b) riadne poistif majetok, ktory je zélohom zabezpetujicim zéviizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy, ak je tento odlisny
od majetku podFa pism. a) tohto odseku 6 VZP,

¢)  zabezpetit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je zdlohom zabezpegujicim zévizky
Prijimatela podfa Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e} (ii) a (iii) tohto &lanku VZP riadne poisteny.

Pre vietky vy&ie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku VZP vy&ie platia tieto pravidla:
(v) Poistn4 suma musi by najmenej vo vygke NFP podPa &lanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(vi) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znidenia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel' je opravneny preskamat poistenie majetku a siasne urdit' d'aldie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffiaji aj rozifrenie alebo zaZenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(vil)  Poistenie musi trvat potas realizécic projektu a podas doby UdrZatelnosti projektu,
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(viii)  Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretii a Géinnd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej vyplyvajice
a dodrziavat’ podmienky v nej uvedens, najmi je povinny platif poistné riadne a v&as potas celej doby
trvania poistenia. Ak pred tymto ditom déjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novd poisini zmluvu za podmienok ur¥enych Poskytovatelom tak, aby sa poistmi ochrana majetku
nezmensila a aby nové4 poistné zmluva splitala vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(ix) V pripade, ak je zdlohom majetok tretgj osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpeZit, aby tretia osoba
dodrziavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v&asti (v) aZ (ix) tohto odseku 6 VZP
a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké préva, ako by mal vo&i Prijimatefovi, ak by poistenym bol
Prijimatel.

Pokial’ ide o vinkulaciv poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatel'a, ak je poistenou
vecou zéloh, je Prijimatel povinny predlozit PoskytovateFovi poistoviiou potvrdené tladivo ,,Osobitné dojednania
v nadviznosti na rezim upraveny §151me ods. 2 Obdianskeho zdkonnika®, ak Poskytovatel neurdi inak, ato bez
ohl'adu na to, &i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zélohu.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odscku 6. tohto &lanku VZP sa povaZuje za podstainé porudenie
Zmluvy, ktoré opréviiuje Poskytovatela od zmluvy odstipit’.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ je opravneny previest’ priva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava apovinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchédzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v silade
s Elankom 10 VZP,

Prijimatel je povinny pisomne informovat’ Poskytovatel'a o skutodnosti, e déjde k prechodu prév a povinnosti z tejto
Zmluvy a to bezodkiadne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutognosti alebo vzniky tejto skutodnosti,

Postapenie pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zédklade dohody zmluvnych stran
moiné. V pripade postipenia pohladévky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vrétit
NFP alebo jeho gast.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou a ukoniif realizdciu aktivit Projektu
najneskdr v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zarovefi je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi zmenu terminu ukondenia realizécie aktivit v zmysie tejto Zmluvy.

Prijimatel je opravneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizicii aktivit Projektu brani okolnost vylugujiica
zodpovednost, ato po dobu trvania tychto okolnosti. Cas trvania Okolnosti vylutujucej zodpovednost sa
nezapo&itava do Doby fyzickej realizdcie Projektn, pritom viak Realizicia aktivit Projektu musi byt ukon&ena
najneskdr do 31. oktdbra 2015. Poskytovatel’ na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi fipravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 2 VZP sa bude
analegicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu uvedeného v ods. 3 tohto
¢lanku VZP. O vzniky okelnosti vyludujicich zodpovednost’ ako aj o ich zdniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatela
bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane do omeskania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omekan platbu Prijimatelovi, ditom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokradovat’ v realizicii aktivit Projektu alebo

b}s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy alebo na jej zdklade sdm alebo ho realizuje
iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, 2 to po dobu ome8kania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR aEU nestanovuji lehotu na vykonanie Gkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je oprivneny pozastavif realizdciu aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30 dni odkedy mal
Foskytovatel povinnost’ zacat' konat’. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelon.
V pripade, Ze Poskytovatel’ vykonand predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
Gkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v realizacii aktivit Projektu.
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Doba realizécie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vy$3ie automaticky predi?i o tas
omeSkania Poskytovatel'a, pri¢om viak Realizdcia aktivit Projektu nesmie prekrodif termin uvedeny v odseku 2 tohto
&lanku VZP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizdcie aktivit Projektu. Dorudenim tohto oznimenia
Poskytovatel'ovi nastivaji uSinky pozastavenia Projektu, pokial' boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3
tohto Clanku VZP, ibaZe:

a) vpripade ddvodov pozastavenia podla odseku 2 tohio &lanku 7 VZP, Prijimatel Poskytovatel'ovi
jednoznane preunkéZe skordi vznik Okolnosti vyludujicich zodpovednost' a Poskytovatel tento skordi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizécie aktivit Projekin z dévodov podla odseku
2 tohto &lénku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa pozastavenic Realizicie aktivit Projektu tyka celého Projektu
alebo jeho &asti; v pripade, 7e sa pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu t¥ka len jeho Sasti, Prijimatel
v oznameni uvedie ndzov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych
Aktivit uvedenych v Rozpotie Projektu ako tvorf prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabuTke &. 6
v prilohe & 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizécie
aktivit Projektu nie s0 $pecifikované Ziadne Aktivity, md sa za to, #e pozastavenie sa tyka celého Projektu,
na zéklade Soho z hPadiska opravnenosti vydavkov nastivaji Géinky uvedené v ods. 9 prvéd veta tohto
&lanku 7 VZP,

b) v pripade pozastavenia realizdcie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto &lanku 7 VZP, dodlo
kuplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Systéme finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov aKohézneho fondu na programove obdobie 2007 ~ 2013 aPrijimatel si
v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP.

¢} 'V pripade pozastavenia realizicie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto &lanku 7 VZP, doflo
kuplynutiv lehdét stanovenych touto Zmluvou alebo Prdvnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajticeho Gkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty
prvy defl po uplynuti tychto lehét.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NIFP:

a) v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatel'om, a to aZ do doby odstrénenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatel'a;

b) v pripade podstatného porufenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela;

¢) v pripade, ak poskytnutin NFP brani Okolnost’ vylugujuca zodpovednost, a to aZ do doby zéniku tejto okolnosti;
tote pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na Aktivite vykonanil
v ramei Realizécie aktivit Projektu pred tym, ako do¥lo k G&inkom pozastavenia Projekiu podla ods. 4 tohto
Slanku VZP, a to aj v pripade, Ze k finanénému vysperiadaniu takéhoto vydavku Dodévatel'ovi Projekiu dolo
aZ v &ase po vzniku GGinkov pozastavenia Projektu podFa ods. 4 tohto &lanku VZP,

dyaZ do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zdvizkov voéi Poskytovatelovi sivisiacich s Realizdciou aktivit
Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 6 VZP,

e) v pripade zatatia trestného stihania Prijimatela, alebo os6b konajiicich v mene Prijimatela alebo neznameho
péchatel'a za trestny €in savisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovaniec NFP, vratane vSetkych procesov s tym sivisiacich, v pripade vzniku
nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti a? do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde, Poskytovatel’ je
opravneny v silade s Nariadenfm Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie &. 1828/2006, Systémom finanéného
riadenia as na to nadviizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatne
poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonaf finanénii opravu €asti NFP.

Poskytovatel’ ozrami Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budfi spinené pedmienky podla ods. 5.
alebo 6. tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto oznémenia Prijimatel'ovi nastdvaji G€inky pozastavenia poskytovania
NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym sivisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6
tohto &lanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostiva do omeskania
s plnenfm svojich povinnosti podla tejto Zmluvy a Prijimatefovi nevznikd Ziadne prave ztakéhoto konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto Elanku VZP. Zaroveii pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a sihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada po€as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za oprivnené, pretoZe nevznikli podas Realizicie aktivit Projektu (Cl.
14 ods. 1 pism. a) VZP), kede realizicia aktivit Projektu je pozastaveni, atakto vynaloZené vydavky nebudid
Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohlladu na zaviizky, které mdZu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najméi
v sltvislosti s jeho zmluvnymi vzfahmi s Doddvatel'mi Projektu.
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10.

Il.

12.

13.

b)

c)

je

Vydavky realizované Prijfmatel'om poéas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudii pokladat’ za opravnené vydavky.
To neplati pre tic vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st v Rozpotte Projekitu ake tvor! prilohu tejto zmluvy
o poskytnuti NFP  zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizécia nebola pozastavend v nadviiznosti na ozndmenie
Prijimatel’a podla ods. 4 tohto &l. 7 VZP. Z hladiska postidenia oprdvnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovend v odseku 5, pism. c) tohto &lanku VZP,

Ak Prijimatel’ ma za to, ¥e:

odstranil zistené porufenia Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré sti v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 tohto
¢lanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak siéasne nedoglo k poru¥eniu pravnej povinnosti Prijimatela, alebo

dodlo k zéniku Okolnosti vyludujicich zodpovednost, ktoré st vzmysle ods. 5 tohto &lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

odstrnil nezrovnalost’ alebo podozrenie z nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto &lanku VZP,

povinny Bezodkladne dorudit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP,

Na zénik Okolnostt vylagujicich zodpovednost’ sa osobitne vztahujd aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto &lanku
VZP, V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatefovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akékol'vek

pr

dvna povinnost Poskytovatela vyplyvajiica pre neho z Pravaych predpisov SR a EU alebo z Pravaych dokumentov

tykajlicich sa riefenia nezrovnalosti azaroveii podla overcnia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedajd
skutotnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov podla pisim. a)
ac) vySSie sa doba Realizdcie aktivit Projekiu automaticky nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatefovi
z tohito ddvodu nevzniké Ziadne privo.

V pripade zéniku okolnosti vyludujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto Elanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaZdom momente pozastavenia Realizicie aktivit Projektu z dévodov existencie prekdZky, ktord mé povatu
Okolnosti vylufujlicej zodpovednost (v zmysle dvodnych definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vylu€ujicich
zodpovednost a odseku 2. a 4. tohto &lanku 7 VZP), je Poskytovatel opravneny kontrolovat, & trva tato prekaZka,
ato postupom uvedenym vtejto Zmluve o poskytnutl NFP, v Pravaych predpisoch SR aEU alebo v Pravnych
dokumentoch tfkajicich sa vykonu kontroly Prijimatefa Poskytovatelom. Za tym Ufelom je Prijimatel’ povinny na
poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrZiavanie vetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajlcich sa plnenia podFa tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi
zmluvnych a inych vzfahov s DoddvateFom Projektu.

Uginky vylugujiice zodpovednost' st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto iiginky spojens.
Zanik prekazky, ktord ma povahu Okolnosti vyluujicej zodpovednost, je Prijimatef povinny jednoznaéne preukazal
Poskytovatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

L.

Zmluvu je moZné menit’ alebo dopiﬁat’ len na zéklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych stran, pridom akékolPvek
zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve
nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maji vplyv alebo siivisia s plnenim
tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mdZu tykat, ato aj v pripade, ak ma
Prijimatel’ Zo i len pochybnest o dodrZiavani svojich zaviizkov vyplyvailcich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich
vzniku, '

Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omegkania s ukondenim realizacie aktivit Projektu v zmysle &lénku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou
mo¥no predi#it ichotu na ukondenie realizicic aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti zdkladnému
dohodnutému terminu ukonéenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa  Prijimatel omedkd so  zafatim  realizicie  aktivit  Projektu  oviac  ako

3 mesiace;

] ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekrodi 15 %. Tato odchylka nesmie maf za nésledok
zvydenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe &. 2 zmluvy o poskytnuti
NFP,
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1.

) zmeny poétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde k podstatnej zmene
Projektu;

b)) ak nastan{l okolnosti vylufujace zodpovednost.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podlPa horeuvedengho vyhoviet.
Odchylka v Eiselnych a/alebo vecnych tidajoch uvedend v pismendch a) aZ ) tohto Elanku VZP sa uréuje od fidajov
platnych v Case podpisu Zmluvy.

Zmena Zmhuvy formou pisomného a odislovaného dodatku nie je potrebna a to v pripade:

a) ak sa Prijimatel ometk4d so zafatim  realizicie aktivit Projektu  omenej ako
3 mesiace;

b} ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 %. Tato odehylka nesmie mat’ za nésledok
zvy¥enie vydavkov urfenych na riadenie Projektu a na publicifu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratePnych ukazovatefov vysledku Projektu zniZila o mensj ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote ukazovatePov vysledku Projekin uvedenej v Prilohe & 2 zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatefovi, %¢ nastala niektora zo skutofnosti uvedenych
v ods. 4 pism. a) a% ¢) tohto &l4nku VZP. Odchylka v Siselnyeh alebo vecnych idajoch uvedend v pismendch a) a2 c)
tohto &lanku VZP sa urtuje od ddajov platnych v tase podpisu Zmluvy.

Vyika NFP uvedend v #lanku 3. bod 3.1 pism. ¢} zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku 3. a 4. tohto
¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov
aKohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirugky pre Ziadatefa o NFP a Prirutky
pre Prijimatefa atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel zverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom wehovom sidle. Za vyjadrenie stihilasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi
konkludentny prejav véle Prijimatel’a spo&fvajici vo vykonani faktickyeh alebo privnych ikonov, ktorymi pokraduje
v zmiuvnom vztahu s Poskytovaielom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dekumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sithlasia, Ze v pripade, ak dfjde k zmene Systému finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov
aKohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, kzmene Primuéky pre Ziadatela o NFP a Priruky
pre Prijimatela atouto zmenou dojde k zmene textn Zmiuvy, Poskytovatel zvergjni Prijimatelovi noveé znenie
zmenenych Elankov Zmluvy na svojom webavom sidle. Za vyjadrenie sihlasu so zmencu Zmluvy sa povaZuje najmé
konkludentny prejav vdle Prijimatel’a spo&ivajici vo vykonani faktickych alebo privnych Gkonov, kiorymi pokratuje
v zmluvnom vzfahu s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprév Poskytovatelovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatic plathy NFP od Poskytovatefa apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontakinych tdajov Zmluvnych stran,
ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela a touto zmenou neddjde k porudeniu
podmienck definovanych v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade postatuje
bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene Gdajov dorufené druhej zmluvnej strane formou doporugencho listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebnd taktieZ v pripade, e ddjde k zmene v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vieobecne
zavizného pravneho predpisu.

Na uzavretie dodatku podla tohto élanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, Ze ddjde kzmene v subjekte Poskytovatela na zaklade vieobecne
zavizného pravneho predpisu.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukoné&enie zmluvného vztahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zivizkov zmluvnych strdn a si&asne
uplynutim doby, na ktora bola Zmluva uzatvorend podla &ldnku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukontenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmiuvného vzt'ahu zo Zmluvy nastiva doliodou zmluvnych stran alebo odstipenim od
Zmhuvy.
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2.4

2.5

2.6

Od Zmluvy moZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy,
nepodstatného poruenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, kioré ustanovujii pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porugujiica Zmluvu vedela v ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
tase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G&el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu aleho z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva uzavrets, Ze druha zmluvnd strana nebude mat’ zdujem na pineni povinnosti pri takom
porudeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva,

Na tcely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijimatela povazuje najmi:

a}  vznik nepredvidangych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré z4sadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy
a Projektu a sidasne nejde o okolnosti vylugujlice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukdzané porudenie pravoych predpisov SR aEU vrimei realizdcie aktivit Projektu stvisiacich
s ¢innostou Prijimatel’a;

d) poruenie zéviizkov vyplyvajicich z vecnej alebo &asovej realizécie aktivit Projekiu a/alebo nespinenie
podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmi nezabezpedenie verejného
obstardvania, dodatoéné zistenie nedostatkov pri vykonivani Verejného obstardvania, nesplnenie
vysledkovych ukazovatelov realizicie projektu definovanych v Prilohe &. 2 k tejto Zmluve o poskytnuti
NFP, uplynutic maximalnej doby na Realiziciu akiivit Projektu, zrejmé nedodr#anie harmonogramu na
vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je moZné napravit' alebo iné zavaZné porudenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatel’a a toto zastavenie realizacie aktivit
Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP,

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukaZe spichanie trestného &inu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projekiov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staZnost smerujiica
k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéio ovplyviiovanie alebo poru¥ovanie
skontatujd aj bez sfaZnosti alebo podnetu na to opraviené kontrolné organy;

g) v pripade poméﬁcma finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona &, 523/2004 Z. z. o rozpottovych
pravidlach verejnej sprévy, '

h) poskytnutie nepravdivych azavadzajicich informdcii, resp. neposkytovanie informacii v sdlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela potas trvania tejto Zmluvy ako aj v éase od podania
Ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne verginé obstardvanie na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3
mesiacov od nadebudnutia platnosti a uéinnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienck poskytovania NFP uzatvara aZ po zafati, resp, vykonani vergjného obstarivania na vf/ber
Dodavatel'ov Projektu;

j)  také konanie alebo opomenutie Prijimatela v sivislosti stouto Zmluvou afalebo Realizdciou aktivit
Projektu,, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle Elinku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) &
1083/2006 v platnom znenf a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmluvy;

k) vyhldsenie konkurzu alebo reStrukturalizicie na majetok Prijimatel'a, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie alebo zadatie exekudného konania vodi
Prijimatelovi;

) akékolvek zmena Projektu, ktord mé charakter Podstatngj zmeny Projektu alebo sa povazuje za
Podstatnél zmenu Projektu,

m) porudenie &lanku 6 bod 6.5. 2 6.6. zmluvy o poskytnut{ NFP,

n) ak d&jde ku skutodnosti uvedenej v Siénku I odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek 4, #ianku 3 odsek 7 prvé
veta, ¢lanku 6 odsek 1, élanku 10 odsek 1, &ldnku 12 odsek 2, &lanku 12 odsek 3 a &lanku 12 odsek 7
tychto VZP,

0) mimoriadne ukonéenie zmluvy o zriadeni zdloZného préva zabezpetujicej pohladdvku Poskytovatela
z tejto Zmluvy inym spdsobom ako dohodou zmluvnych strin.

Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého dkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny sithlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo ak dodlo k vykonaniu
takého tkonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sithlas.

Porugenie d'alsich povinnosti stanovenych v Zrluve alebo v pravnych predpisov SR a EU okrem pripadov,
ktoré sa podl'a Zmluvy povaZuji za podstatné porulenia, st nepodstatnym porugenim Zmluvy.
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2.7

2.8

2.9

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvn strana opravnend od Zmluvy odst(ipit’ okamZite, len %o
sa o tomto porufeni dozvedela. V pripade nepodstatného porufenia Zmluvy je zmluvnd sirana opravnend
odshipit, ak strana, ktora je
v ome&kani, nesplnf svoju povinnost ani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta. Aj
v pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvn4 strana oprévnend postupoval’ ako pri nepodstatnom
porueni Zmiuvy, V tomts pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné porodenie
Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je (&inné difom dorudenia pisomného oznédmenia o odstipeni od Zmluvy druhgj
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vyluéujiica zodpovednost, je druhd zmluvna strana
opravneni od Zmluvy odstapif len vtedy, ak od vzniku ckolnosti uplynul aspoil jeden rok. V pripade
objektivnej nemo?nosti pinenia (nezvratny z4nik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej
vety neuplaini a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmiuvy zostavajii zachované tie préva a povinnosti Poskytovatela, ktoré podFa

svojej povahy maji platit aj po skondeni Zmluvy, a to najmé prévo apovinnost poZadovaf vratenic
poskytautej &iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porudenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku poruenia, resp. nesplnenia

povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porufenie Zmluvy Prijimatel'om

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené ako podstatné poruenie

Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny na zéklade Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho
Zast’. Téte povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom &ldnku Zmluvy o poskytauti NFP nic je
vyslovne uvedené, Ze je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast”

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevy&erpal v opré.vnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy; suma 40

b)

c)

d)

€)

EUR podrFa § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovangj z fondov EU sa uplaini na
Ghrond sumu celkového nevyderpaného NFP alebo jeho Gasti z poskytnutych zédlohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani.

vratit prostriedky poskymuté omylom; suma 40 EUR podfa § 24 ods. 1 zékona & 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov £U sa v tomto pripade neuplatiiuje.

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porugil povinnosti uvedené v Zmluve a porufenie povinnosti znamené poruenie
ﬁnancncj discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach
vergjnej spravy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkena C. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane]
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundécie alebo na iihrant sumu celkového
NFP alebo jeho Gast nezidtovanych zdlohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov poruenia
finandnej disciptiny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich vergjnej
Spravy.

ak 1o urdl Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Gast’ ak Prijimatel porudil ustanovenia pravnych predpisov SR
alebo EU, a toto porugenie znamena nezrovnalost’ podla Elanku 2 odseku 7 Narfadenia Rady (ES) €. 1083/2006
angjde o porusenic finandnej discipliny podfa adseku 1 pism. ¢) tohto Clanku VZP alebo o zmluvni pokutu
podla edseku 13 tohto &lanku VZP; vzhPadom k skuto&nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povaZuje za také porusenie podmienok poskylnutia NFP, s ktorfm sa spéja povinnost vratenia NFP alebe jeho
Zasti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &asf nevriti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11
tohto &lanku VZP, bude sa na toto poruenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zékona & 52372004 Z, z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podfa § 24 ods. 1 zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatn{ na dhrmnd sumu nezrovnalosti.

vratit NFP aleho jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusnl pravidla a postupy verejného obstaravania; suma 40 EUR podfa
§ 24 ods. 1 zékona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho &ast’ na predmet zakazky

vratit NFP alebo jeho Sast, ak porusil zakaz nclegdlneho zamestndvania cudzinca podla § 24 ods. 3 zékona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolotenstva v platnom zneni; suma 40
EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho tast,
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g} ak to urél Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratePnych
ukazovatelov vysledku Projektu zniila o viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote meratelnych
ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podfa § 24 ods.
1 zékona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho Zast’,

h) vratit NFP  alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva; suma

40 EUR podFa § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovangj z fondov EU sa uplatnf na
poskyinuty NFP alebo jeho ast,

i)  vré&tt tisty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas realizcie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich rokov od
ukondenia realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla &lénku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢
1083/2006;suma 40 EUR podf'a § 24 ods. 1 zikona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

j) odviest  vynos z prostriedkov NFP podla  § 7 ods. 1 pism. m}  zdkona
&. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zdklade tiroSenia poskytnutého NEP
(dalej len ,vynos™);, uvedené plati len v pripade poskytnutin NFP systémom zélohovej platby alebo
predfinancovania; suma 40 EUR podFa § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak ddjde k odstipenin od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vrati PoskytovateFovi NFP vyplateny do &asu odstiipenia
od Zmluvy; suma 40 EUR podfa § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane] z fondov EU
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny
odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikel vynos. V pripade vzniku povinnosti
vrétenia Eistého prijmu (za Gétovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit' éisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovnd zdvierka alebo, ak sa na
Prijimatel'a vzfahuje povinnost' overenia Gétovne]j zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zikona o Gétovnictve
o overovani Gftovnej zavierky audftorom, po roku, v ktorom bola 0&tovna zévierka auditorom overend. Prijimatel je
povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) oznimit’ Poskytovatelovi prisluni
sumu a poZiadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zagle thto informéciu PrijimateTovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade,
Ze Prijimatel &isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne a véas, Poskytovatel’ bude postupovat rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto &lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Sasti alebo &istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ i) tohto &lanku VZP) alebe
povinnosti edvodu vynosu (podlz ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP), ako aj v pripade postupu podfa poslednej vety
ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov (d'alej fen
2OV, ktori zagle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vyiku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, kiord mé Prijimatel’ vratif, resp. odviest’ a
zaroveii urCf &isla Gtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat,

Prijimatel je povinny odviest vynos, resp. vrdtit NFP alebo jeho ast’ alebo &isty prijem uvedeny vZoV do 50
(slovom p#tdesiatich dni} edo dita dorudenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tdto povinnost nesplni, Poskytovatel
oznémi toto porudenie prisluinej sprave finanénej kontroly (ak ide o porugenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre
verejné obstaravanie (ak ide o porudenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo jeho &asti alebo &istého prijmu,
resp. edvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na Gget, resp. formou tpravy rozpodtu prostrednictvom
rozpoétového opatrenia v Rozpodtovom informadnom systéme (d'alej aj ,RIS*} oznamif Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlafive ,.Oznadmenie o vysporiadani finanénych vztahov”. Prilohou ,,Oznidmenia
@ vysporiadani finanénych vzt'ahov® je vipis z bankového Gtu, resp. vytlateny evidenény list iiprav rozpottu (dalej
aj ,,ELUR“) potvrdzujici tpravu rozpoétu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast” alebo &isty prijem, resp. odviest vynos s vyznalenim identifikacie
platieb v stlade s ,,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikécii platieb na Géely jednoznagného uréenia typu
finan¢ného vysporiadania nendvratnéhe finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneényceh prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov®,

Pohl'addvku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo Cistého prijmu a pohfadavku
Prijimatela voti Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podPa Zmluvy je mo2né vzajomne zapogitat’; to neplatf, ak je
Prijimatelom titna rozpottova organizicia.

Zapogitanie podla ods. 9 tohto &ldnku VZP méZe vykonat' Poskytovatel na zdklade podnetu oboch zmluvnych stran.
Podnetom na vzijomné zapoditanic zo strany Prijimatela je predlofenie ZoP s prilozenym ,.Oznémenim
o vysporiadani finanénych vztahov Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho &asti alebo
&istého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel vykond zapoitanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZene]
Prijimatelom a tato skutoénost’ ozndmi bezodkladne Prijimatelovi.
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11.

12.

13.

14.

V pripade, ak Poskytovatel’ so vzdjomnym zapo&itanim (navrhnutym zo strany Prijimatela sposobom podl'a ods. 9)
nestihlasi, vzdjorme zapotitanie nevykond a ozn&mi tito skutoénost bezodkladne PrijimatePovi. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ast alebo isty prijem urdeny v ZoV u2 dorugenej Prijimatelovi podTa ods.
3 aZ 5 tohto &lanku VZP do 30 (iridsiatich) dni od dorugenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 3 aZ 7 tohto &lanku
VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel zisti nezrovnalost siivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznémit
Poskytovatelovi a zdrovell mu predlofit’ prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti, Tiito povinnoest’ méd
Prijimatel do 31.8.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanG skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutognosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a} oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojene] s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnit’ sadinnost Poskytovatelovi;

Poskytovate!' je opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi zmluvnd pokutu meximédlne do vyiky 0,1 % zo sumy NFP
uvedenej v &lanku 3 bod 1 pism. ¢} zmluvy o poskytnuti NFP za kaZdy aj zataty defi omeSkania.

Sumu zmluwnej pokuty, ktortr je Prijimatel povinny uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie Poskytovatel' v ZoV v gasti
pokuty a penale.

Clianok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEY DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je 0&ovnon jednotkou podfa zdkona & 4312002 Z. z. o {ltovnicive
v znen neskor$ich predpisov sa zaviizuje GGtovat’ o skutodnostiach tykajicich sa projektu v

a) na analytickych Gétoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej
forme! v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych tidtov v &leneni podl'a jednotlivych
projektov, ak uétuje v sistave podvojného Ggtovnictva,

b) G&tovnych  knihdch  podla  § 15 zakona & 43172002 Z. z ¢ nétovnictve
v znenl neskorich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v Gétovnych zépisoch, ak nétuje v
ststave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je uétovnou jednotkou podla zikona & 431/2002 Z. z. o Gftovnictve v zneni neskordich
predpisov vedie evidenciu majetku, zévézkov, prifmov a vydavkov {pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona &
431/2002 7. z. o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov) tykajécich sa projektu v iétovnych knihéch podla § 135
ods. 1 zikouna & 431/2002 Z. z. o iftovnictve v zneni neskordich predpisov (ide o G¢tovné knihy pouZivané v sistave
jedneduchéhe GEtovnictva) so slovnym a &iselnym oznatenim projektu pri zipisoch v nich, priom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocefiovania majetku a zévizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zikona
&, 431/2002 Z. z. 0 ndtovnictve v zneni neskordich predpisov o Gétovnych zapisoch, t¥toviej dokumentdcii a spdsobe
ocefiovania.

Zéznamy v Gétovnictve musia zabezpeéit' tdaje na 0i&ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit
Projektu, vytvorit zdklad pre néarokovanie platieb
a ulahdit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov.

Prijimatel uchovdva a ochrafiuje uftovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a ind
dokumentaciu tykajiicu sa Projektu v silade so zakonom &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorich predpisov
a v lehote uvedenegj v ¢lanku 17 VZP.

Na igely certifikaéného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predloZit’ Certifikatnému organu nim urgené
ittovné zaznamy alebo evidencin podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie i¢tovne
zhznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zékona & 431/2002 Z. z.
o G&tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tato povinnost méa Prijimatef dobu, pe ktord je povinny viest a
uchovavat tétovni dokumentdeiu, evidenciu alebo init dokumentéciu podl'a odseku 4.

V sivislosti 5 plnenim povinnesti Paskytovatel'a pedla 1. 38 narjadenia Rady (ES) £.1083/2006, Poskytovatel
dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania istych prijmov z projektu podFa ¢l. 55 nariadenia Rady (ES)
£.1083/2006 a vedenie zdznamov u Prijimatela, a to na (&ely zdokladovania a preukézania skutognosti tykajicich sa
Eistého prijmu z projektu uvedenych v néslednych monitorovacich spravach.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pfsm. b) zékona ¢. 431/2002 Z. z o Gftovnictve v znenf
neskorgich predpisov.
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1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
i, Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
ii. Utvar néslednej finanénej kontroly & nimi poverené osoby;

iti. Najvy33 kontrolny urad SR, prislugng Spréva finanénej kontroly, Certifikaény orgén a nimi
poverené osoby,

iv. Orgén audity, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
v. Splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej Komisic 2 Eurépskeho dvora auditorov,

vi. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) a% d) v sulade s prislu$nymi pravrymi
predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo sirany oprivnenych oséb na vykon kontroly/auditu v
zmysle pristunych prévirych predpisov SR a EU, najmi zékona o pomoci a podpore a zdkona o finanénej kontrole
a vndtornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je pofas vykonu kontroly/auditn povinng najméd preukézat’ opravnenost vynaloZenych vydavkov a
dodrZanie podmienok poskyinutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpeiit' pritomnost’ 0séb zodpovednych za realizéciu akiivit Projektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a vasné vykonanie kontroly/auditu a zdr?at' sa konania, ktoré by mohlo ohrozif zatatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnene osoby na vykon kentroly/auditu mé#u vykenat' kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek od podpisu tejto
Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedené doba sa prediZi v pripade ak nastani skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 o &as trvania tychto skutofnosti. Zadatie kontroly oprivnencu osobou spdsobl preruenie
plynutia lehdt urdenych, resp. dojednanych touto Zmluvou PoskytovateFovi na vyplatenie prispevku (pod zafatim
kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment dorudenia ozndmenia o zadati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchédzajiicsj vete sa nevzt'ahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial’ tate Zmluva neustanovuje
inak; to neplati ak Prijimatel’ poru$il povinnosti stanovené zikonom o pomoci 4 podpore pri vykone administrativne;
kontroly Poskytovatefom,

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu si opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, previdzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych priestorov
Prijimatela, ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) poZadovat od Prijimatel'a, aby predloZil originlne doklady, zdznamy dat na pamétovych médiach prostriedkov
vypoltovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projekiu a ostatnych informéacii a dokumentov, , vzorky
vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie doklady stvisiace s Projektom v zmysle
poZiadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c} odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatel’a originaly dokladov, zAznamy dat na pamitovych médidch prostriedkov
vypoétove] techniky, ich vypisy aostatné informécie, ktorych vydanie nie je vieobecne zaviiznym pravaym
predpisom zakazané a ktoré s potrebné na zabezpetenie ddkazov, vritane inych materiilov nevyhnutnych na
d'al3ie tikony sivisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadovat od Prijimatela prepracovanie opatreni na naprave nedostatkov zistenych kontrolou/auditom ana
odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene predpoklada vzhladom na z4vaZnost nedostatkov
zistenych kontrelou/auditom, Ze tieto opatrenia budi netéinné, apredloZenie pisomného zoznamu tychto
opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

¢) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat képie adajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel j¢ povinny bezodkiadne prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov, zistenych kontrotou/auditom v zmysle spravy z
kentroly/auditu v lchote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdrovefi povinny zaslat
osobdm opravienym na vykon kontroly/auditu pisomnd spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktie? o odstréneni pritin ich vzniku,

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT
1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zédviiznost vyzaduje
pisomnd formu. Zmluvné strany sa dalej dehodli pouZivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sidasne aj
ITMS. Podmienky a spbsob komunikdcie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel’ Poskytovatel
je opravneny urdit’ prechodné obdobie poéas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat nebude.
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10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomni forma komunikicie sa bude uskutoliovaf prostrednictvom doporudene
zésielky. V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme zésielku, zasielanti doporudenou postou a uloZen na podte,
piaty defi od uloZenia
na poste sa bude povaZoval za defi dorulenia zdsielky, aj ked’ sa adresét o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel.
Pokial’ nemoZno zésielku dorudit’ adresitovi a zésielka nebola ulo¥ena na podte, zasielka sa povafuje za dorudend
momentom jej vratenia odosielatelovi,

Zmluvné strany si zérovefi dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisemnych zésielok dorutovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorutenie Poskytovatelovi je moZné vylugne v firadnych hodindch podatelne
Poskytovatel'a zvergjnenych verejne pristupnym spdsobom,

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie potovej schranky na fifely pisomnej komunikécie zmiuvnych stran.

Poskytovatel' mbéZe urBif, ¥e vzdjomnd komunikdcia svisiaca stouto Zmluvou mése prebiehat’ aj elekironicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' uréf elektronickil formu komunikdcie prostrednfctvom emailu alebo faxovh formu komunikécie,
zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budil v rdmei
tejto formy komunikdeie zévizne pouzivat,

Zmluvné strany sa zavéizujl, Ze vzdjomnd komunikicia bude prebichaf v slovenskom jazyku.

Pre  poditanie lchét plati, Ze do plynutia lehoty sa  nezapotitava defl, ked  dodlo
k skutotnosti uréujicej za¢iatok lehoty.

Lehoty uréené podPa tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dila, ktory sa svojim oznafenim
zhoduje s diiom, ked’ dolo k skutognasti urBujucej zadiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca.
Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedel'n alebo sviatok, je poslednym diiom [ehoty najbliZsi nasledujiici pracovny defi.

Lehota je zachované, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzdé orgénu, ktory ma povinnost ho dorudit alebo sa
odo¥le emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami sii vietky vydavky, kior¢ st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu tak ako je uvedeny
v &lanku 2 zmiuvy o poskytnuti NFP a ktord splilaju nastedujtice podmienky:

a) vznikli v éase realizdcie Projektu v stvislosti s realizéciou aktivit Projekiu;
b) patria do skupiny vydavkov rozpoétu Projekiu;

¢) splitaj podmienky oprédvnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, resp.
iného dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti vydavkov, napr. ...

d) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne vykonand azérovefi boli premietnuté do Gftovnictva
Prijfmatela, ktory je G¥ovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimatela, ktory nie je
agtovnou jednotkou, v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR & podmienok stanovenych v tejto Zmhuve;

¢} zodpovedajii cenam beZngim na trhu v Sase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f)  su podloZené G&tovnymi dokladmi v zmysle zdkona & 431/2002 Z. z. o tétovnictve v zneni
neskordich predpisov a boli riadne zaii¢tovang. Za 6¢tovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slaZi na interné
preiidtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov aodpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymio nie je dotknuté preukazovanie vydavkov zjednoduienym vykazovanim
vydavkov podla 1. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP
a Rady (ES) 1080/2006;

g) navzijom sa dasovo a vecne neprekryvajil a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z vergjnych zdrojov;

h}  vznikli v opravnenom obdebi v zmysle prisludngj Vyzvy, pritom cbdobie opravnenosii vydavkov je stanovené
podra pravnych predpisov EU, tzn. do 31.decembra 2015;

i) v pripade prac, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané v siilade s ustanoveniami Zmluvy, najmi
v silade s podmienkami stanovenymi v &l. 2 VZP vy3Sic a vicobecne zaviiznymi pravnymi predpismi SR a EU
upravujiicim oblast Verejného obstardvania alebo iného obstaravania za ceny, ktoré spifajt kritérium
hospodérnosti a efektivnosti;

i} v pripade vydavkov na dodatoné stavebné price alebo sluZby, ktoré vznikli na zéklade dodatku zmluvy medzi
PrijimateFom a Gspednym uchddzatom za predpokladu, Ze uzatverenie dodatku nie je v rozpore s prislusnymi
ustanoveniami zakona o verejnom obstaravani tykajtcimi sa obmedzeni pri uzatvéranf dodatkoev;

k) boli vynaloZené v siilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;
21



1)

m)

vydavky vynakladané za tovary, kioré st v désledku vykonaného obstarania dodévané Prijimatelovi
Dodévatclom Projektn, sa viaZu na také tovary (veci), sG nové, neboli dosial’ pou¥ivané, Prijimatel s nimi
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval;

boli vynaloZené hospodarne, efektivne, 0éinne a tdelne.

2. Vydavky Prijimatel’a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta {1 eurocent).

Ak vydavok nesplita podmienky oprévnenosti podla ods. 1 tohto &ldnku VZP atieto vydavky vydisli osoba oprévnena
na vykon kontroly a auditu uvedend v &l. 12 VZP ako neoprévnené, Prijimatel je pavinny vratif NFP alebo jeho Zast”.

Clanok 15

UCTY PRIJIMATELA

1. Uty $tatnej rozpodtovej organizdcie

1.1, Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP (dalej & ,,platba*) Prijimatelovi bezhotovostne formou rozpoétového

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6

opatrenia v shlade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verginej spravy.

V siivislosti s realizaciou aktivit Projekiu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy néet Prijimatela,
ktory mé otvoreny v Stitnej pokladnici (d'alej len ,ifet Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR, Utet Prijimatela
s10Zi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Cislo étu Prijimatela je uvedens v Sldnku 1, bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ iéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do prijatia poslednej platby NFP
od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimatelom podla tohto &tanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel’ povinuy otvorit si ako Géet Prijimatela samostatny
vydavkovy tdet pre prostriedky NFP, pridom tento Gfet mdZe slG¥it' aj na prijem platicb v rimei systému
zélohovych platieb. Cislo tohto Gétu je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP,

V pripade vyuZitia systému refundédcie mdZe Prijimatel’ realizovat’ dhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uiov otvorenych Prijimatelom pri dedrZanf podmienky existencie 0&tu Prijimatela uréeného na prijem WNEFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z t¥chto udtov pisomne ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu takychto Gdtov,

V pripade, ak je samostatny vydavkovy (et pre prostriedky NFP podTa odseku 1.4 tohte &lanku VZP vyuZivany

aj na dhradu vydavkov spojenych s realizdciou Projektu z poskytnutej zélohovej platby, méZu byt $pecifické
vydavky realizované aj z iného vydavkovEho (étu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmit byt hradené
z 0¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestore, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov aKohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového Gftu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku VZP prevedie
alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy udet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskor
do siedmych dni realizuje z tohto (&tu platbu Dodévatel'ovi Projektu. Prijimatel predlo?i Poskytovatel'ovi
vypis ztohto Gétu potvrdzujici dhradu vydavku Dodédvatefovi Projektu a vypis z samostatného
vydavkového Oftu pre prostriedky NFP podla odssku 1.4 tohto Elanku VZP potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendédrneho mesiaca (v decembri najneskdr do 30.12. daného rozpoltového roka) prevedie
prostriedky NFP zo samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &ldnku
VZP na iny vydavkovy et otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebeine v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje Ghrady Specifickych vydavkov,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikiciu iného vydavkového aétu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov vydavkov
uvedie Poskytovatel v Priruéke pre Ziadatela o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijfimatela.

1.7 Vopripade, ak je Prijimatelom 3titna rozpoltovd organizicia arealizitorom projekiu je organizacia

v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, uhrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovani aj z Gétov tohto
subjekiu pri dedrzani podmienky existencic Uftu Prijimatela uréeného na prijem NFP, Zarovedt subjekt
v zZriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovaf oprivnené vydavky prostrednictvom rozpodtu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamif riadiacemu orgdnu identifikaciu Gétov, z ktorych realizuje
thradu opravnenych vydavkov za podmienky dodriania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky a
uroky.

? V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto poruSenie podmienok Zmiuvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy.
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3.

Utty tatnej prispevkovej organizicie

2.1

22

23

24
2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Poskytovatel' zabezpet{ poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na fidet, kiory ma otvoreny v Statnej
pokladnici (dalej len ,Ja&et Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Eldnku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat et Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudit' a2 do prijatia zdverednej platby
NFP od Poskytovatel’a. T4to povinnost sa vzfahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku
VZP. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpovedd za (ihradu
vietkych nékladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto (étu.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdZe Prijimatel’ realizovat Ghrady oprévnenych vydavkov aj zingch
i%tov otvorenych Prijfmatefom pri dodrfani podmienck existencie it Prijimatefa uréeného na prijem NFP
arealizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpottu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne plsomne oznimil
PoskytovateTovi identifikdciu tychto aétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundAcie s vynosy na téte Prijimatefa pr{jmom Prijimatel'a,

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej plathy atakto poskytnute
prostriedky st Grofené, Prijimatel je povinny otverit si ako ndet Prijfmatela osobitny rozpoftovy et na
Projekt. Prijimatel’ je povinny vymosy z tohto aétu vysporiadat’ podl'a €ldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového Giu podla predehddzajiceho odseku  a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizdciu aktivit Projekiu
mbZy prechadzat’ cez tento osobitny rozpotovy Gdet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vioZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny rozpottovy et a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vipis z osobitn¢ho
rozpottového Gétn ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprech4dzajli cez osobitny rozpodtovy Udet, Prijimatel’ je povinny ku ka¥dému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatelovi vipis z iného ¢ otvoreného Prijimatelom o ohrade vlastnych zdrojov Prijfmatel’a.

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby mdze Prifimatel’ realizoval Specifické typy vydavkov aj z iného
ity otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesm( byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na realizéciu
inych programov zahraninegj pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestory, Nérskeho finan&ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevédza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného 0&tu prevedic alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatelom
andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predloit
Poskytovatelovi vypis z indho G&tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Ghradu vydavku DodévateTovi
Projektu a vypis z osobitného G&tu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Ndtu na iny Ulet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebesne realizuje Ohrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vylke
oprivnenych vydavkov vzniknutych poSas predchadzajiiceho kalenddrmeho mesiaca najneskdr do siedmych
dni od ukenéenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznémif Poskytovatelovi identifikiciu iného #€ otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruéke pre #iadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odsekn vznikd prevodom prisludnej Casti
NFP z t:¢tu Prijimatel’a na iny Gdet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je $tatna prispevkové organizacia a realizétorom projektu je organizécia
v zriad’ovatel'skej pasobnosti Prijimatel’a, ubrada opravnenych vidavkov mdZe byt realizovand aj z détov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie étu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zarovei subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky prostrednictvom rozpodiu.
Prijimatsl je povinny bezodkladne pisomne ozndmif riadiacemu organu identifikaciu G8tov, z ktorgch realizuje
tthradu oprévnenych vydavkov za podmienky dodriania pravidiel vztahujicich sa na ¥pecifické vydavky
a uroky.

Uity inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obei a rozpeétovych alebo prispevkovych organizacii
v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce

3.1

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urdeny 0det, (d'alej len et
Prijimatel'a“), a ktory je vedeny v EUR. Cislo t&tu Prijimatel’a je uvedeng v €lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.
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32

33

3.4

3.5
3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

Prijimatel je povinny udrZiavat' et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it' a% do prijatia zéverelnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné fiéty otvorené PrijimateFom podr'a tohto Elanku
VZP. V pripade otvorenia Gltu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranidi, Prijimatel’ zodpoveda za Ghradu
vetkych nakladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto d&tu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty @iver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZn4 a2 pe pisomnom
sOhlase banky, ktord dver poskytla. Pisomny sdhlfas banky podl'a predehadzapicej vety mus! Prijfmatel’ dorugit
Poskytovatelovi.

V pripade vyuitia systému refundcie moZe Prijimatel’ realizoval Ghrady opravnenych vydavkov aj z imych
itov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie 6étu Prijimatel'a urdeného na prijem NFP
arealizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu Projektu, Prl]imatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit' Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto uétov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na 0éte Prijimatela prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytmity systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakio poskytnuté
prostriedky st Grocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako et Prijimatela osobitny rozpoftovy Get na
Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto 0étu vysporiadat” pedla éldnku 10 t¥chio VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového aftu podPa predchadzajiceho odseku  a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu
mbzu prechidzat’ cez tento osobilny rozpoétovy tet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vioZif vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy udet a bezodkladne predloit Poskytovatelovi vipis z osobitného
rozpoftového 0¢tn ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a
neprechadzajl cez osobitny rozpoétovy G&et, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému vhradenému vydavku doloZit
Poskytovatel'ovi vypis z iného G&tu otvoreného PrijimateFom o vhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
ity ofvoreného Prijfmatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobithého 0&tu zriadeného na realizéciu
ingch programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finandného mechanizomu Eurépskeho hospodérskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijfmatel’ po pripisani zélohovej platby prevadza prostriedky NFP na dhradu 3pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Gftu prevedie alikvétny podiel 3pecifického vydavku na iny ddet otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodédvatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit
Poskytovatelovi vypis ziného udlu otvoreného Prijimatelom potvrdznjoci thradu vydavku Dodavatelovi
Projektu a vypis z osobitné¢ho G¢tu potvrdznjici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimélne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny et otvoreny Prijimatelom, z ktorgho
priebeZne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo v¥3ke opriavnenych vydavkov
vzniknutych poéas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukondenia
predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu iného Gétu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje Zpecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela,

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predehadzajicom odseku vznika prevodom prislusnej ¢asti
NFP z 0tu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Doddvatelovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatel'om je subjekt verejnej spravy a realizfitorom projektu je organizacia v zriad'ovatel'skej
posobnosti Prijimatel’a, Ghrada oprdvnenych vydavkov méZe byt realizovani aj z Gétov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie u&tu Prijimatela urfeného na prijem NFP. Zarovedi subjekt v zriad'ovatel'skej
posobnosti Prij{matel'a je povinny realizovat oprivnené vydavky prostrednicivom rozpottu. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznimif riadiacemu orgénu identifikdciu G&tov, zkiorych realizuje Ghradu
oprivnenych vydavkov za podmienky dodriania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky a aroky.

Uity vUIC

4.1

4.2

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotavostne na nim urfeny Udet vedeny v Statnej
pokladnici (dalej len ,,G8et Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Cislo (itu Prijimatela je uvedené v &lanku 1.
bod 1.2. pismi. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ficet Prijimatel’a otvoreny anesmie ho zruit' az do prijatia ziveretnej platby
NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimatelom podl'a tohto &lanku
VZP. V pripade otvorenia 0étu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani&f, Prijimatel zodpovedd za thradu
vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto a&tu,
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5.

4.3

44

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

410

4.11

v

Ak md PrijimateF poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je moZné aZ po pisomnom
suhlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorufit
Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moZe Prijimatel’ realizovat thradu opravnenych vydavkov aj z inych
fiétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP
arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpo¥tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikéciu takychto figtov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatelskej pdsobnosti Prijimatela, ihrada
opravnenych vydavkov Projeltu méze byt realizovani aj z Gdtov tohto subjektu pri dodrfani podmienky
existencie 0étu Prijimatela urfeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpottu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomme oznamif Poskytovatefovi identifikdciu G%tu subjektn podla
predchédzajicej vety. Uhrada oprévnenych vydavkov spdsobom podla Lohto odseku sa pre vietky ustanovenia
Zmluvy povazuje za rovonocennd, ako keby ju realizoval sém Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie sit vynosy vzniknuté na (éte Prijimatela prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskyinuty sysiémom predfinancovania alebo zdlohovej platby atakio poskyinuté
prostriedky st trogené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako Gget Prijimatela osobitny rozpoltovy fidet na
Projekt. Prijimatef je povinny vynosy z tohto 0&t vysporiadat’ podla ¢lénka 10 tychio VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového Gétu podPa predchddzajficeho odseku 2 poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu
mézu prechddzaf cez tento osobitny rozpodtovy Odet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlasngé
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy Gdet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného
rozpottového Gdtu ako potvrdenie oprevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela
neprech4dzaj(i cez osobitny rozpottovy udet, Prijimatel’ je povinny ku ka#dému uhradenému vidavku dolozit
Poskytovatel'ovi v¥pis z iného iétu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlasinych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby moze Prijimatel’ realizovat® Specifické typy vydavkov aj z iného
&ty otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesml byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na realiziciu
inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanénéhe mechanizmu Eurdpskeho hospodéarskeho
priestory, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spisobov:

- 7 osobitného G&tu prevedie alikvotny podiel Zpecifického vydavku na iny féet otvoreny Prijfmatelom
andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z iného utu otvoreného Prijimatelom potvrdzujlci Ghradu vydavku Dodavatelovi
Projektu a vypis z osobitného 0ttu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitngho 0¢tu na iny Glet otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebeZne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy3ke opréavnenych vydavkov
vzniknutych pogas predchddzajoceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonégenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikéciu iného GStu otvoreného
Prijimatefom, zktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zaznam Zpecifickych typov- vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru€ke pre Prijimatel’a.

Oprévneny vydavok za podmienck definovanych v predchddzajiicom odseku vznika prevodom prisfuinej Casti
NFP z G&tu PrijimateFa na iny Gfet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatelovi Projekiu.

V pripade, ak Prijimatefom je VUC arealizatorom projektu je rozpoftova alebo prispevkovd organizdcia
v zriad’ovateI'skej posobnosti prijimatela, Uhrada opravnenych vydavkov mé¥e byt realizovana aj z iftov tohto
subjektu pri dodrZani podmienky existencic G&tu prijimatela urfeného na prijem NFP. Zarovedl subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti prijimatel’a je povinny realizovat opravnené vydavky prostrednictvom rozpodtu.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznimit riadiacemu orgdny identifikaciu G8tov, z ktorych realizuje
Ghradu oprévnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vzt'ahujlcich sa na Specificke vydavky a
troky.

Uty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny Gcet (Falgj len ,ulet

Prijimatela“), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu opravnenych vydavkov z adtu Prijimatela, a to
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo 6étu Prijimatela je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP,
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5.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat 0det Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit' af do prijatia zéveretnej platby NFF
od Poskytovatela. Této povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimatelom podfa tohto &lanku VZP.
V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani#f, Prijimatel zodpoved4 za Ghradu vietkych
nékladov spojenych s realizciou platieb na  z tohto Gétu.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena 0¢tu Prijimatela je mo¥na a% po pisemnom
sithlase banky, ktora tiver poskytla, Pisomny sthlas banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doruéit
Poskytovatelovi.

5.4 'V pripade vyuZitia systému refundécie moZe Prijimatel’ realizovat’ Ghradu oprévnenych v¥davkov aj z inych titov
otvorenych Prijimatelom pri dodr#an{ podmienky existencie 4étu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel
je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ PeskytovateFovi finanénti identifikdciu takychio tidtov.

5.5 V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovateFskej posobnosti Prijimatela, hrada
opravnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodr#ani podmienky existencie
G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel je
povmny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu iétu subjektu podla predchadzajiicej vety.
Uhrada opravnenych vydavkov spésobom podfa tohto odseku sa pre vetky ustanovenia Zmluvy pova?uje za
rovnocennil, ako keby ju realizoval sam Prijimaterl.

5.6V pripade vyuZitia systému refunddcie st vynosy veniknuté na éte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

5.7 Vopripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky st tirofené, Prijimatel je povinny otvorit' si ako tidet Prijimatela osobitny et na Projekt. Prijimatel’ je
povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podla &lankw 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpottového uétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizdcin aktivit Projektu méZu prechadzaf
cez tento osobitny rozpoétovy Gidet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vioZit' vlastné zdroje Prijimatela na
osobitny rozpottovy Glet abezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpodtového Gdtu ako
potvrdeniec o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobiiny
rozpodtovy tlet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému vhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného
ucétu otvoreného Prijimatelom o Ohrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuZitia systému zilohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov gj z iného ndtu
otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesm( byt hradené z osobitného G&tu zriadeného na realizéciu inych
programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru,
Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby prevadza prostriedky NFP na Ghradu Zpecifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného GCtu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny 0Zet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného u&tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku DodavateFovi
Projektu a vypis z osobitného Gtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimélne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny &t otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebeZne realizuje Uhrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vygke opravnenych vydavkov
vzniknutych poéas predchddzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdér do siedmych dni od ukonZenia
predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikéciu iného (&tu otvorencho
Prijimatel'om, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedic
Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislugnej éasti NFP
z uétu Prijimatela na iny Géet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

5.11 V pripade, ak Prijimatefom je obec arealizatorom projektu je rozpodtovd alebo prispevkovd organizécia
v zriad'ovatelskej posobnosti prijimatela, (hrada opravnenych vydavkov méZe byt realizovani aj z atov tohto
subjektu pri dodrZani podmienky existencie 0&tu Prijimatefa urfeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizoval’ opravnené vydavky prostrednictvom rozpodtu.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmif riadiacemu organu identifikdciu Gétov, z ktoryeh realizuje
Uhradu opravaenych vydavkov za podmienky dodrania pravidiel vztabujicich sa na 3pecifické vydavky a
uroky.

6. Utty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny mimorozpodtovy ndet
(d’alej len ,,mimorozpodtovy det*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel
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7.

6.2

6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

6.9

povinny previest do rozpodtu svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na
mimorozpoltovy Gdet. Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny et (d'ale len
,Adet Prijimatel’a®), z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho
oZpodht. Cislo mimorozpo¥tového Gty je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
¢islo G&tu Prijimatela je uvedend v &tanku 1. bod 1.2, pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak
zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpodtovy vydavkovy udet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie
uréenych itelov st zabezpedend v rozpodte Prijimatel’a, zriadovatel’ dd pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie
vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov zinych agtov otvorenych prijimatelom) v rdmei svojho
vykaznictva na vydavky na realizicin prostriedkov NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ (Set Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusi€ az do prijatia zdverednej platby
NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost sa vztahuje aj na ostatné 0¥ty otvorené Prijimatefom podia tohto linku
VZP. V pripade otvorenia 0t pre prijem NFP v komeré&nej banke v zahranidi, Prijimatef’ zodpovedé za Ghradu
vietkych nékladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto G&tu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena ¢ Prijimatel’a je moiné aZ po pisomnom
stthlase banky, ktora aver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predehédzajicej vety musi Prijimatef dorudit
Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moZe Prijimatel realizovat’ Ghradu opravnenych vydavkov aj z injch
{iStov otvorenych Prijimatelom pri dodrani podmienky existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Prijfmatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéeiu takychto dftov.

V pripade vyuZitia systému refundicie sii vynosy vzniknuté na éte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zéalohovej platby a takio poskytnuté
prostriedky sit iro¥ené, Prijimatel je povinny otvorit si ako i¢et Prijimatela osobitny get na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohtoe it vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového @&t podla predchidzajiceho odscku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijfmatel’a na realizéciu aktivit Projekiu
md7u prechadzat cez tento osobitny rozpodtovy fifet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinng vloZit' vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpottovy G&et a predlozif Poskytovatefovi vipis z osobitného rozpottového
Gty ako potvrdenie o prevode vlastnyeh zdrojov. V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez
osobitny rozpo&tovy Gdet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z in¢ho ttu
otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zilohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
t&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesm( byt hradené z osobitného 0¢tu zriadencho na realizaciu
inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finantnéhe mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestorn, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo irukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevédza prostriedky NFP na Ghradu gpecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného &tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavkn na iny 0&et otvoreny Prijimatefom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit
PoskytovatePovi vypis z iného Gé otvoreného Prijimatelom potvrdzujici dhradu vydavku Dodévatelovi
Projekiu a vipis z osobitného Gétu potvrdzujéci pouitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny Gdet otvoreny Prijimatcfom, z ktorého
pricbezne realiznje Ghrady $pecifickych vydavkoy. Prijimatef prevedic sumu vo vyke opravnenych vydavkov
vzniknutych potas predchddzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukondenia
predmetného kalendérnsho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit PoskytovatePovi identifikdciu in¢ho dctu otvorencho
Prijimate¥om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam ¥pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirugke pre ZiadateTa o NFF, resp. Prirutke pre Prijimatela.

Oprévneny vidavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vzniké prevodom prisludngj Zasti
NFP z ii¢tu Prijimatela na iny fidet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uéty prispevkove] organizicie VUC, resp. obce:

7.1

a) Vpripade, ak prispevkovd organizicia nepoZaduje prispevek ma realizdciu aktivit Projektu od
zriad’ovateba:

Paskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovosine na nim urleny nOcet (d’alej len ,0et
Prijimatefa“) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje Ohradu oprivnenych vydavkov zu&tu Prijimatel’a, ato
prostrednictvom svojho rezpottu. Cislo a&tu Prijimatela je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o0 poskytniuti NFP.
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7.2

7.3

7.4

1.5
7.6

7.7

7.8

7.9

b) Vpripade, ak prispevkovd organizicia poZaduje prispevok na realizdciu akiivit Projektu od
zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NFF Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny ulet (dalej len ,Gdet
PrijimateFa”), ktory je vedeny v EUR. Pred poutzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do
rozpoéiu svojho zriad'ovatela, ato do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urleny Géet, z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu oprévnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedend v dlanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytmuti NFP,

Prijimatel’ je povinny udr¥iavat’ et Prijimatela otvoreny a nesmie ho ztusit aZ do prijatia ziveretnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost' sa vzt'ahuje aj na ostatné ¢ty otvoreng PrijimatePom podla tohto &lanku
VZP, V pripade otvorenia G&tu pre prijem NFP v komer¥nej banke v zahraniéi, Prijimatel zodpoved4 za Ghradu
vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto étu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena tiétu Prijimatel’a je mo#né aZ po pisomnom
sihlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sohlas banky podla predchadzajlicej vety musi Prijimatel’ dorutit
Poskytovatefovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie méZe Prijimatel realizovat ghradu opravnenych vydavkov aj zinych
uétov otvorenych Prijimatefom pri dodr?ani podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto uitov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na téte Prifimatel'a Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnufy systémom predfinancovania alebo zélohovej platby atakto poskytmié
prostriedky sii firofen€, Prijimatel’ je povinny otvorif si ako GGet Prijimatel’a osobitny Géet na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto 0&tu vysporiadat’ podla &lanku 10 tychio VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podfa predchédzajuceho odseku aposkytovania NFP  systémom
predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizAciu aktivit Projektu moZu
prechadzat’ cez tente osobitny Géet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatel’a na
osobitny nifet a predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny ddet, Prijimatel je povinny ku kazdému
ubradenému vydavku doloZit' vypis ziného g otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zélohovej platby mé¥e Prijimatel’ realizovat’ ¥pecifické typy vydavkov aj z iného
uctue otvorencho Prijfmatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného G%tu zriadeného na realizaciu
inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projekiov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zélohovej platby prevadza prosiriedky NFP na thradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného O&tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny (et otvoreny Prijimatefom
anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit
Poskytovatel'ovi vypis ziného 0étu otvoreného Prijimatelom potvrdzupaci dhradu vydavku Dodévatelovi
Projektu a vypis z osobitného Gty potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby;

- minimélne raz mesafne prevedie prostriedky z osobitného 0étu na iny Get otvoreny Prijimatel'om, z ktorého
priebeZne realizuje Ohrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyike opravnenych vydavkov
vzniknutych pofas predchadzajiceho kalenddmeho mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukondenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelfovi identifikdciu iného Gdtu otvereného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom prisluingj asti
NFP z uttu Prijimatela na iny Gidet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchddzajocom odseku a prevodom
tychto prostriedkov DodavatePovi Projektu.

UEty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizicii

8.1

8.2

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatcl'ovi bezhotavosine na Prijimatelom stanoveny tdet (d'alej len
u&et Prijimatefa™) vedeny v EUR. Cislo Gétu je uvedené v Elanku 1. bod 1.2. pfsm. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel je povinny udrZiavaf et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' a¥ do prijatia zaveretnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztzhuje aj na ostatné &ty otvorené Prijimatelom podFa tohto &lanku
VZP. V pripade otvorenia tiétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoved4 za hradu
v3etkych ndkladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto d&tu.
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8.5
8.6
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8.8

8.9

Clanok 16

Ak m4 Prijimatel’ poskytnuty fiver na finrancovanie Projektu, zmena Gt Prijimatel’a je moZna aZ po pisommom
sthlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sihlas banky podfa predchédzajicej vety musi Prijimatel’ doru&it
Poskytovatelovi.

V pripade vyu¥itia systému refundacie méZe Prijimatel’ realizovat’ Ghradu oprévnenych vydavkov aj z injch
tétoy otvorenych Prijfmatelom pri dodriani podmienky existencie fittu Prijimatela urleného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' PoskytovatePovi identifikéciu takychto ugtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vznikouté na uéte Prijimatela Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky sil Grodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tdet Prijimatel’a osobitny uéet na Projekt. Prijimatef
je povinny vynosy z tohto a&tu vysporiadat’ podla élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia oscbitnéhe O&tu podfa predchadzajuccho odseku a poskytovania NFP  systémom
predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu mdZu
prechédzat’ cez tento osobitny idet, V takomto pripade je Prijimatel’ povinay vloZit vlastné zdroje Prijimatela na
osobitny UZet abezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitngho ¥&m ako potvrdenie o prevode
viastnych zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje Prijimatel’a neprechddzaji cez osobitny Udet, Prijimatel’ je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolo#it’ vypis ziného G€tu otvoreného Prijimaielom o Ghrade
viastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat' 3pecifické typy vydavkov aj z iného
it otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmd byt hradené z osobitného @&ty zriadeného na realizéciu
inych programov zahranidnej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho
priestoru, Nérskeho finan&ného mechanizmu alebo inych projekiov financovanyeh zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na dhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spbsobov:

- zosobitnéhe 0étu prevedie alikvéiny podiel ¥pecifického vydavku na iny Glet otvoreny Prijimatelom
andsledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektn. Prijimatel je poviany bezodkladne predloZit
Poskytovatefovi vipis z iného Gétu otvorenéhe Prijimatelom potvrdzujiici Ghradu vydavku Doddvatel'ovi
Projektu a vypis z osobitného ¢t potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zlohovej platby,

- minimélne raz mesa&ne prevedie prostriedky z osobitnéhe Ggtu na iny G&et otvoreny Prijimatel'om, z kiorého
priebesne realizuje Ghrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske oprévhenych vydavkov
vzniknutych poéas predchaddzajiceho kalendérneho mesiaca najneskér do siedmych dni od ukongenia
predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pfsomne oznimit PoskytovatePovi identifikdciu iného 0Cn otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp, Priruéke pre PrijimateTa.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisludnej Casti
NFP z ity Prijimatel’a na ing G&et otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchédzajiicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem §tatnych rozpodtovych organizacii

1.1

1.2

1.3

1.4

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho fast (dalej aj ,platba™) poskyluje na opravnene vydavky
Projektu na ziklade PrijimateTom predlozenych neuhradenych Gétovnych dokladov Dedédvatelov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu, predlozenej Prijimatelom
v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi, Ziadost o platbu mus{ byt' v stilade s rozpodtom
Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pritem jeden rovnopis zostava u Prijimatefa a druhy
Prijimatel’ predkladd PoskytovatePovi. Prijimatel’ v ramei formulara Ziadosti o platbu uvedie narokovani sumu
podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadosfou o platbu predklada Prijimatel” aj neuhradené GZtovné doklady Dodévatefov Projekiu.
Uétovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatef PoskytovatePovi v lehote splatnesti zavazku voti
DodavateFovi Projektu minimdlne v jednom originaly, aviak Poskytovatel' si mbZe vyZiadal vyS$3i polet
rovnopisov origindlov. Jeden original Gétovnych dokladov od Doddvatela Projektu si ponechava Prijimatel.
V pripade, ak stgastou vydavkov Prijimatela si aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti
o platbu apredlozl rovnopisy origindlov, alebo képie prisluSnych d&tovnych dokladov oznatené peciatkou
a podpisom $tatutdrmeho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovosimd dhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatefom Projektu tétovné doklady suvisiace s realiziciou aktivit Projektu do
Styroch dni od pripisania prisludnej platby na et Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahujn aj vydaviy
neoprivnené na financovanie nad ramec finantnej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodévatelom
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1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.12

Projektu pomerne z kazdého détovného dokladu podla pomern stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti
NFP.

Po poskytnuti kaidej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celdl jej vydku ziZtovat, ato do
desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na nidet Prijimatefa. Prljlmatel’ je nésledne povinny predloZit
Poskytovatel'ovi Ziadost® o platbu (ziStovanie predfinancovania) spolu s vypisom z G&tu (origindl alebo képiu
oznatenti petiatkou & podpisom 3tatutdrneho orgdnu Prijimatel’a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vipis z Gétu
(original alebe képiu oznadenn pediatkon a podpisom §tatut{imeho orghnu Prijimatela) potvedzujiei skutodné
uhradenie Uétovnych dokladov Dodavatelovi Projektu; vipis z iétu nie je potrcbné predkladat’ pri vydavkoch
z_]ednoduscnc vykazovanych prostrednictvom paudalne] sadzby, jednotkovych cien alebo paugdlnej sumy.
V ramei Ziadosti o platby (zidtovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné
hotovostné dhrady, ktoré boli zahmuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté
origindly rovnopisov, resp. overené képie prislu¥nych aétovnych dokladov potvrdzujice hotovostnd Ghradu.
K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania) méZe Prijimatel’ predloZit’ riadiacemu orgénu len
jednu Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania). Nez(étovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel
povimny vratit’ Poskytovatel'ovi a predloZit® mu formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vzfahov.

Za def zGStovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS a zaroveii odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(znBtovanie predfi nancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorutenic Poskytovatelovi najneskér do piatich
dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) cez verejny portdl ITMS. V pripade
neodosiania pisomnej verzic podl'a predchidzajlicej vety (alebo nedorufenia osobne) do piatich dni odo dfia
odoslania Ziadesti o platbu (z(iétovanie predfinancovania) cez vergjny portal ITMS, je Poskytovatel opridvneny
predmetnt Ziadost' o platbu (zidtovanie predfinancovania) v portili ITMS zamietnuf.

Suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na dhrnnG sumu celkového nez(idtovancho NFP alebo jeho &asti z poskytnutého predfinancovania,
pricom poskytovatel’ mbZe tieto &iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroteni sumy 40 EUR vymahat priebeine
atebo aZ pri poslednom ziétovani predfinancovania.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych oprivnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpedi poskytnutie zostdvajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systémom refundécie na zdklade ziveretnej Ziadosti o platbu a predloZen{ G&tovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatelom skutofne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich minimélne 5%
z celkovych eprédvnenych vydavkov na projeke ubradit' najskér z viastnych zdrojov, a to aj za podiel prostriedkov
EU a #tatneho rozpoétu SR urtenych na spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto Ghrady a ukondeni realizicie
aktivit Projektu je Prijimatel’ oprévneny poziadat Poskytovatela o zavereénii platbu zostatku z NFP. Prijimatef
predklada Poskytovatelovi zavereént Ziadost o platbu spolu s Gtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
uétu {origindl alebo kdpiu oznadenh pediatkou a podpisom &atutdrneho orgénu Prijimatel’a). Ak Prijimatel pri
realizdcii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt méZe byt ukondeny aj Ziadostou
o platbu (ziftovanie predfinancovania). O tejto skutodnostl je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplateme prisludnej platby iba v pripade, ak poda tplni aspré\mu Ziadost
o plathu, a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri zaveretnej Ziadosti
o platbu vznikne Prijimatel'ovi nérok na vyplatenie pristusnej platby v pripade podania tplnej a spravnej Ziadosti
o platby, a to a% v momente schvélenia sthranej Ziadosti o platbu Certifikagnym organom. Narok Prijimatel’a na
vyplatenie platby vzniké len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhedne o opravanenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedajii podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a
kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zdklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dajde k vyplateniu platby, péjde o porufenie finanénej discipliny v zmysle
§ 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy,

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podfa § 24b anasl. zdkona & 328/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &
1083/2006 a flanku 13 Nariadenia Komisic (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativau
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly
jej formélnef a vecnsj spravnosti. V rdmei kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost, kompletnost a spriavnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov
vyzve Poskylovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zévainych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu
zamietne,

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost, opravnenost, spravnost,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & poZadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch agi tato suma zéroved
zodpovedd rozpoltu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost ddajov o dodanych
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tovaroch, sluZbach apricach vo vzfahu k mnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych
polozick uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom Wtovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podFa élanku 12 VZP.

1.13  Po vykonani kontroty Poskytovatel Ziadost oplatbu schvali, neschvili, pozastavi (do fasu odstrénenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znf#i o prisiugnd sumu. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel’ zabezpeéi vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na et Prijimatel’a v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktor4 sa poita odo diia, kedy bola Poskytovatcl’ovx dorutena Ziadost o platbu
spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorugené doplitujice podklady do
Ziadosti o platbu podl'a ods. 1.11 tohto &lanku.

1.14  Deii pripfsania platby na fi¢et Prijimatela sa povaXuje za deii &erpania NFF, resp. jeho &asti.

1.15  V pripade, Ze Prijimatel uhridza v¥davky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na ich uhradu je moZné
pouZit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’” zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoditany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefia?nych prostiiedkov v cudzej mene z 0étu zriadeného
Prijimatefom v EUR na et Dod4vatel'a Projekiu zriadeného v cudzej mene} alebo kurzom Eurdpskej centrdlnegj
banky (pri prevode pefiaznych prostricdkov v cudzej mene z G&te zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na
iéet Dodéavatela Projektu ztiadeného v cudzej mene) platnym v dett odpisania prostriedkov z G&tu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zna$a Prijimatel, prifom 0&tovny rozdiel v ddtovnictve Prijimatela
medzi sumou v defi zatétovania zévizku vodi Dodévatefovi Projektu a sumou v defi thrady zévizku
Dodavatel'ovi Projektu je povaXovany za opravneny vydavok.

1.16 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znfZit vySku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vyéky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &anku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — §tatne rozpotové organizicie

2.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Zast’ (d'alej aj ,.platba™)} poskytuje na opravnené vydavky Projekin na
ziklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych détovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

2.2 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu, predloZenej PrijimateTom v EUR na
formulari, ktory Poskytovatel poskyme Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade srozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnepisoch, pri€em jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy Prijimatel’
predkladd PoskytovateTovi. Prijimatel’ v rdmci formulara Ziadosti o platbu uvedie narokovand sumu podla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe & 2 tejto Zmluvy.

23 Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel’ aj neubradené Gitovné doklady Dodévatelov Projektu. Uktovné
doklady Dodavatelov Projekiu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zdvdzku voli Dodavatelovi
Projektu minimalne v jednom originaly, aviak Poskylovatel si mo¥e vyZiadat vy33i polet rovnopisov origindlov. Jeden
origindl G&tovnych dokladov od Dodévatela Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak stéastou vydavkov
Prijimatela st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predlo¥ rovnopisy originélov, alebo
képie pristunych tdtovnych dokladov oznalené pediatkou apodpisom $atutirneho organu Prijimatela, ktoré
potvrdzujl hotovostnil (ihradu {napr. pokladniény blok).

2.4 Prijimatel je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu iGtovné doklady sivisiace s realizéciou aktivit Projektu do Styrech
dni od aktivacie rozpodtového opatrenia. V pripade projektov, ktoré obsahujt aj vydavky neoprdvnené na financovanie
nad rdmec finanénej medzery, je ticto Prijimatel’ povinny uhridzat Dod4vatelom Projektu pomerne z kaZzdého
uétovného dokladu podla pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP,

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom prcdﬁnancovama je Pruimatel’ povinny celd jej vyiku zi&tovat, a to do desiatich
dni aktivacie rozpottového opatrenia. Prijimatel je nésledne povinny predloZit PoskytovateFovi Ziadost o platbu
(zGétovanie prediinancovania) spole s vypisom z0étu {(original alebo kdpiu oznafendl peciatkou a podpisom
gtatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis zUétu (origindl alebo képiu oznatenil
peCiatkou a podpisom 3tatutdrncho orgénu Prijimatela) potvrdzujici skutofné uhradenie Gétovaych dokladov
Doddvatelovi Projektu; vypis zGdétu nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodufenc vykazovanych
prostrednictvom pausélnej sadzby, chnotkovych cien alebo paudilngj sumy. V ramei Ziadosti o platbu (zigtovanie
predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné Ghrady, ktoré boli zahrauté
do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny op#tovne predkladal’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie
prisiunych n&tovnych dekladov potvrdzujiice hotovostnd  fhradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) mé#e Prijimatel predioZit riadiacemu orginu len jednu Ziadost oplatbu (zattovanie
predfinancovania). Nez(étovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel’ow a predlozit’ mu
formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov.

2.6 Za dei zidtovania podla predchadzajiceho odseku sa povaZuje deii odoslania Ziadosti o platbu (zttovanie
predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal ITMS a zéroved odoslanie pisomngj verzie Ziadosti o platbu
{z(&tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi alebo jej osobné doradenie PoskytovateFovi najneskér do piatich dni
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odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zGdtovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania
pisomnej verzie podla predchddzajocej vety (alebo nedorudenia osobne) do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti
o platbu (zOftovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel oprévneny predmetntt Ziadost
o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) v portdli ITMS zamietnut’.

27 Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EXJ sa uplatnf na
tthrant sumu ceikového neziiGtovaného NFP alebo jeho asti z poskytmutého predfinancovania, pritom Poskytovatel
mdZe tieto iastkové sumy kumuloval’ a pri prekrogeni sumy 40 EUR vyméhat pricbe?ne alebo af pri poslednom
Ziétovani predfinancovania.

2.8 Systém predfinancovania sa tymto spdsobom realizuje a% do dosiahnutia 100 % aktué]nej vyiky oprédvnenych vydavkov
projekt. Po poskytnutl posledného predfinancovania na Projekt je Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ cely zostatok NFP, ato
najneskor do 3 mesiacov od ukondenia realizdcie projektu. Posledna Ziadost' o platbu (zi¥tovanie predfinancovania)
plni funkeiu zaverednej Ziadosti o platbu,

2.9 Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda fiplnti a sprivnu Ziadost o platbu, a
to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ schvali opravnené vydavky Projektu.

2.10 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkiadanych Ziadostiach o platbu wvidzat vylutne vydavky, ktoré zodpovedajt
podmienkam uvedenym v é&lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoved4 za pravost, sprivnost a kompletnost _udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finannej discipliny v zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z. =
o rozpoétovych pravidlach vergjnej spravy.

2.11 Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektn podla § 24b a nasl. zékona & 328/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU v zneni neskor$ich predpisov, &léanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a glanku 13
Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu
na mieste. Administrativna kontrela Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej sprévnosti, V rmci
kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia 7iadosti o
platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do trndstich dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

2.12'V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat' redlnost, opravnenost, spravnost, aktudlnost
a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktie? povinny overif, & poZadovana suma v Ziadosti
o platbu zodpoveda ddajom uvedenym v priloZenych dokladoch a &i tdto suma zarovefi zodpovedd rozpodiu Projektu.
Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ fidajov o dodanych tovaroch, sluZbéch a pracach vo vztahu
k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom Ggtovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravaymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana
Zivotného prostredia, rovnost prileZitost, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste
podl'a €lanku 12 VZP,

2.13 Po vykonanf kontroly Poskytovatel’ Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do Sasu odstranenia identifikovanych
nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnd sumu. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho asti na t&ct Prijimatela v Ichote urlenej v Systéme finanéného riadenia pre SF
aKF, ktord sa podita odo dila, kedy bola Poskytovatelovi dorudend Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi, resp. odo dfia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto &lanku.

2.14 Presun prostriedkov podl'a predchédzajiceho odseku zabezpe#l Poskytovatel’ prostrednictvom fpravy limitov vydavkov
rozpottu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

2.15 Ded aktivacie evidenéného listu tprav rozpoétu potvrdzujici Gpravu rozpodtu Prijimatela sa povaZuje za defi derpania
NFP, resp. jeho &asti.

2.16 V pripade, Z¢ Prijimatel’ uhrédza vydavky spojené s Projektom v ingj mene ako EUR, na thradu a¢tovnych dokladov
vystavenych Doddvatefom Projektu v cudzej mene je moZné pouZit prostriedky poskytnuté predfinancovanim,
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepo&itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej mene z a8ty zriadeného Prijimatefom v EUR na Gget Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G8tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na Udet Dodévatel'a Projekiu zriadeného v cudzej mene) platnym v defl odpisania
prostriedkov z 0¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znd%a Prijimatel, pritom udtovny rozdiel v
Uétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v def zadltovania zéviizku vodi Dodavatelovi Projektu a sumou v deft Ghrady
zéviizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za oprivneny vydavok.

2.17 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit’ vysku Ziadesti o platbu z technickych dévodov na strane PoskytovateFa
maximélne do vygky 1 EUR v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.
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3, Zalohové platby — okrem §tidtnych rozpottovych organizacii

3.1  Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dPalgj aj ,platba™) systémom zdlohovych platieb na
%ékladc Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zitovania zélohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost
o plaibu musi byt v salade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden
rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy Prijimatel predkladd Poskytovatelovi.

32  Prijimatel po zadati realizdcie Projektu predkladéd Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximéalne do vydky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projelctu (resp.
relevaninej asti rozpoftu Projektu) z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a¥tdtneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vy¥ika maximdlnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vypripade, ak planovand dizka realizdcie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vy¥ka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpettu Projektu zodpovedajicich podielu EU
a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizécie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina v mesiaci janudr
kalendarneho roka, vy3ka zélohove] platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpodtu
prvého roka Projekiu zodpovedajicich podieln EU a $titneho rozpodiu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovani di¥ka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia akiivit Projektu zacina
v priebehu kalendameho roka okrem mesiaca janudr, maximdlna vyska zalohovej plathy sa vypocita na
ziklade nasledujiceho vzorea:

prvy rony podet mesiacov nasledujaci roény
rozpotet projektu realizicie rozpofet projektu
maximain = 0,4* X z prostriedkov + 12 - projektuv prvom ¥ z prostriedkov
a vyska zodpovedajicich kalenddrnom zodpovedajicich
poskytnut podielu EU a 3R na roku ‘ podielu EU a 3R na
€] spolufinancovanie spolufinancovanie
zalohovej . . L
potet mesiacov realizdcie
platby

projektu v nasledovnom roku

* 0,5 v pripade Operagného programu Vzdelavanie

b} Prvy roény rozpofet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vePmi nizky

Vydka maximélnej zdtohovej platby sa vypotita nasledovne:

- v pripade, ak plinovani dizka realizdcie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximélne 40 % oprévnenych vydavkov Projektn zodpovedajicich podielu prostriedkav EU
a §tatneho rozpottu na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacic Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska zilohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poctu mesiacov realizdcie Projektu pripadajici na pofet mesiacov
realizécie Projektu v prvom roku jeho realizacie (1zn. prvych 12 mesiacov realizdcie Projektu) nasledovne:

celkovéd suma NFP
= 0,4% X X 12
celkovy potet mesiacov realizécie

maximalna vygka
poskytnute]j zdlohove] platby

— 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanic

33  Prijimatel’ je povinny ka?di poskytnutil zalohovi platbu priebeZne zO&tovavat na formulari Ziadosti o platbu
(z(ittovanic zdlohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zdlohovej platby na dcet Prijimatela, je Prijimatel’ povinng zitétovat minimdine 50 %
z poskytnutej zélohovej platby {tzv. kumulativ) a zarovefi do 12 mesiacov od pripisania prostricdkov danej
zalohovej platby na tidet Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny ziltovat 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy
kazdej poskytnutej iranZe zalohovej platby). V pripade nezdttovania tejto sumy alebo jej asti, je Prijimatel
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

312

povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12 mesiacov vratid
Poskytovatelovi sumu nezfidtovaného rozdielu. V takem pripade sa o tito sumu (fzn. o sumu nezi&tovandho
rozdielu) zérovefi zniZuje vy¥ka NFP, kiory mé Poskytovatel' poskytnut’ PrijimatePovi v salade s &1, 3.1 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny poskytnuti zdlohovi platbu priebeine zaétovévat, pridom:

= povinnost pre ziftovanie vy¥ky 50 % z poskytnuiej zélohovej platby do 6 mesiacov odo diia pripisania
finanénych prostriedkov na uéte Prijimatela sa vztahuje na sumu poslednej poskytutej zalohovej platby,
ku kiorej je pripisany nezittovany zostatok predchadzajiicej (predchédzajicich) zélohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnost pre zi€tovanie vygky 100 % z poskytnutej zilohovej platby (t. j. sumy kaZdej poskytnutej tranZe
zilohovej platby} do 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na adte Prijimatela sa
vztahuje osobitne na kazdt poskytnuta tranu zalohovej platby.

Prijimatel je povinny vrdmei ziStovania zélohovej platby podfa odseku 3.3 tohto &lanku VZP uviest
deklarovanti sumu oprivnenych vydavkov poskytnutého NFP, a to podPa skupin vydavkov uvedenych v Prilohe
£. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP,

Za splnenie povinnosti Prijimatela za¢tovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutsj
zélohovej platby podfa odseku 3.3 tohto lanku VZP sa pova¥uje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zO&tovanie zAlohovej platby) Prijfmatelom cez verejny portal ITMS
riadiacemu orgénu najneskdr v posledny deil prislu¥ného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a siasne
odoslanic pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziiStovanie zélohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné
dorugenie pisomnej Ziadosti o platbu (zuétovanie zdlohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 5
dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zdStovanie zalohavej platby) cez verejny portdl ITMS. V pripade
neodoslania, resp. osobného nedorudenia pisomne] verzie Z1adost1 o platbu {zo&tovanie zdlohovej platby)
zo strany Prijimatel’a najneskor do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziidtovanie zdlohovej platby)
cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel’ oprivneny predmetni Ziadost o platbu (zidtovanie zélohovej
platbhy) v portdli ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zdlohovej platby, resp. nemiétovaného rozdielu do vyiky
50 % alebo 100 % z poskytnutej zélohovej platby.

Spelu so Ziadostou o platbu (z(&tovanie zdlohovej platby) je Prijimatel” povinny predlozif’ aj iétovné doklady —
minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu fakedry, pripadne dokladu rovnocermej dokaznej hodnoty. Dalst
rovnopis originalu 0i¥tovnéhe dokladu si ponechédva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie G&tovného dokladu
Prijimatelom, tito je oznalend petiatkou a podpisom Statutirneho orgdnu PrijimatePa. Prijimatel rovnako
predklada vypis z bankového GStu (origindl alebo kdpiu oznaGend pediatkou a podpisom $tatutirneho orgnu
Prij{imatela) potvrdzujuci prijem prostriedkov NFP a vypis z 6¢tu potvrdzujdci skuioéné uhradenie Gétovnych
dokladov Doddvatelovi Projektu,

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatelovi nesprivne z(dtovanie zdlohovej platby alebo jej Gasti, je
Prijimatel’ povinny vrétit poskytnutit zilohovi platbu alebo jej ast’ vo vyske uréenej PoskytovateFom na Gdet
podla &lanku 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo diia dorutenia tohto ozndmenia Prijimatefovi. O tejto
skutonosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovii platbu alebo jej
Cast’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a véas nevrati, Poskytovatel’ pestupuje rovnako ako
v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho €asti vzniknutej v silade s €lankom 10 VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroveil o porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism, a) zékona &. 523/2004 Z. z. o
rozpoltovych pravidlach verejnej sprévy.

Prijimatel’ je oprévneny poZiadat o daldiu zdlohova platbu najskdr stdasne s podanim Ziadosti o platbu
(z0étovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
{poskytnutic zalohovej platby) ai po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zdlohovej platby)
Certifikaénym orgdnom.

V pripade, ak predchédzajuca zalohov platba nebola poskytnutd v maximaélnej moZnej vyike, Prijimatel méze
poZiadat o d'aldiu zilohova platbu vo vy¥ke sottu Certifikadnym orgénom schvélenej vytky NFP a sumy
rovngjcej sa rozdielu maximélnej vysky zélohovej platby a predehadzajiicej poskyinutej zilohovej platby. Sadet
tychto prostriedkov, a teda vy$ka poskytnutej zalohovej platby, je max1malnc 40 % relevantnej Sasti rozpodtu
Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta dal§ia zélohova platba, Prijimatel’ je povinny nezastovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri ,,Oznamenie o vysporiadani
finanénych vztahov", ktory Prijimatefovi dodd na jeho po¥iadanie Poskytovatel’,

Na kaZzd{ d'al3iu zdlohovit platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.
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3.13

3.14

3.15

3.16

3.1

3.18

3.19

3.20

3.2t

3.22
3.23

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na Ghrand sumu celkového nevyderpaného alebo nespravne zidtovaného NFP alebo jeho &asi
z poskytnutych zdlohovych platieb, pri¢om poskytovatel’ mbd¥e tieto &iastkové sumy kumulovaf’ a pri prekroteni
sumy 40 EUR vyméhat' prisbeZne alebo aZ pri poslednom za&tovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa spdsobom podla odsekov 3.1 aZ 3.12 tohto &lanku VZP poskytujn az do momentu
dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma
opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany Poskytovatefa.

Poskytovatel pe uhradenf maximéing 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom zalohove]
platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajicich : minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade zéveretnej Ziadosti o platbu
a predloZeni Gétovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutotne vynalo¥ené oprdvnené vydavky.
Prijimatel je povinny zostdvajicich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, ato aj za
podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoftu SR urbenych na spolufinancovanie, uhradit najskor z vlastnych
zdrojov. A% po preukazani tejto thrady a ukon&eni Projektu je Prijimatel’ oprévneny pozmdat’ o0 zéverefni platbu
zostatku NFP. V takom pripade Pruimatel’ predklada Poskytovatelovi zaveretni Ziadost o plaibu spolu
s tiétovnymi dokladmi vritane vypisu z bankového gtu {original alebo kdpiu oznadent pediatkou a podpisom
$tatutérneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel’ pri realizcii Projektu nedesiahne 95 % celkovych oprévnenych
vydavkov, Projekt mdZe byt ukondeny aj ¥iadostou o platbu (zidtovanie zalohovej platby). O tejto skutoénosti
je Prijimatel povinny bezodkladne informovat’ Poskylovatel'a.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov
Projekt méZe byt ukondeny aj Ziadosfou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby). O tejto skutodnosti je
Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak podé tipint a spraviu
Ziadost o platbu {poskytnutic zélohovej platby aj zadtovanie zélohovej platby), a to a% v momente schvélenia
Ziadosti o platbu PoskytovateTom, Pri zéverednej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie
prislusnej platby v pripade predloZenia fiplnej a spravnej Ziadosti o platby a v momente schvélenia sithranej
Ziadosti o platbu Certifikainym orgdnom. Narck Prijimatela na vyplatenie pristudnej platby venika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprivnenosti vydavkov Projekiu,

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkiadanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne vydavky, kioré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v é&lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a
kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e naz ziklade nepravych alebo nesprédvnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, péjde o poruenie finandnej discipliny v zmysle
§ 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej sprivy.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b andsl. zékona & 528/2008 Z. z o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES v zneni neskordich predpisov, &linku 60 Nariadenia Rady (ES) &
1083/2006 a &élanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potleby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozost'&va z kontroly
jej formélnej avecng) sprévnosti. V rimei kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov
vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do $trnéstich dni Ziadost’ o platbu dophnil. V pripade zistenia zdvaZnych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu
zamietne.

V rameci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinng overovat redlnost, oprédvnenost, spravnost,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa nirokovanych vydavkov. Poskytovate! je taktieZ povinny overit, & pozadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda ddajom uvedenym v priloZenych dokladoch a i tato suma zéroved
zodpovedd rozpoétu Projekiu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje sprivnost idajov o dodanych
tovaroch, sluzbéch apracach vo vzfahu k mno#stvu alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych
poloZick uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom 0dtovnom doklade. Overuje sa aj silad
s pravaymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitost,
publicita atd’). V pripade potreby vykond Poskytovatel kontrolu na mieste podia &ldnku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do asu odstrinenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisludndg sumu. Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie
platby, Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa poSita dnf odo difa, kedy bola Poskytovatelovi doruend Ziadost
o platbu spolu s pofadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.19 tohto &énk.

Defi pripisania platby na Gi¢et Prijimatela sa pova?uje za defi &erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ¢ Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na thradu 0&tovnych
dokladov vystavenych Dodavate]’om Projekiu v cudzej mene je mozné pouZit prostriedky poskytnuté zalohovou
platbou. Prijimatef zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepotitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
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pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z adtu zriadeného Prijimatefom v EUR na G&et DodévateFa Projektn
zriadeného v cudzej menc) alebo kurzom Eurépskej centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v
cudzej mene z Gi¢tu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na tiet Dodévatel’a Projektu zriadensho v cudzej
mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z G¥tu zriadengho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znila
Prijimatel, priCom Gétovay rozdiel v Gdtovnictve Prijimatel'a medzi sumou v deil zaidtovania zévizku voéi
Dodévatefovi Projekitu a sumou v defl ihrady zaviizku Dod4vatel'ovi Projektu je povaZovany za oprivneny
vydavok.

3.24 Poskytovatel' je oprivneny zvysit' alebo zaiZif vyiku Zia@osti o platbu ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatela maximdlne do vysky | EUR v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4. Zalohové platby — $titne rozpodtové organizicie

4.1  Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d'alej 4 ,platba’) systémom zdlohovych platieb na
zéklade Ziadosti o platbu {poskyinutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zidtovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predkiada Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost’
o platbu musf byt v silade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhoteveniach, prifom

jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

4.2  Prijimatel’ po zafati realizicie Projektu predklada PoskytovateFovi Ziadost o platbu (poskylnutie zdlohovej
platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12 mesiacov realizicie Projektu (resp.
relevantnej &asti rozpodtu Projektu) z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a $tétneho
rozpoftu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximdlnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:

A, Privyuziti systému zilohovych platieb alebo kombindcie zdlohovych platieb a refundicie

A1) Prvy roény rozpodet projektn je znimy

maximdlna =
vyska

poskytnute

j zalohovej
platby

v pripade, ak planovand dizka realizécie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vytka zélohovej platby
predstavuje maximdalne 40 % oprdvnenych vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajicich podielu EU

a Stitneho rozpottu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovand dika realizdcie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina v mesiaci januar
kalendarneho roka, vy3ka zalohovej platby predstavuje maximaine 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu
prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a $tdtneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizécie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia aktivit Projektu zatina
v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska zalohovej platby sa vypoéita na

zéklade nasledujiceho vzorca:

prvy roény rozpodet pocet mesiacov
projektu z realizécie projektu
04*  x prostriedkov + 1z - v prvom
zodpovedajicich kalendérnom roku

podielu EU a 5R na

spolufinancovanie pocet mesiacov realizécie

projektu v nasledovnom roku

— 0,5 v pripade Operagného programu Vzdeldvanie

A2) Prvy rotny rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

nasledujuci rony
rozpotet projekiu z
prostriedkov
zodpovedajtcich
podielu EU a SR
na
spolufinancovanie

v pripade, ak planovana dizka realizicie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zdlohovej platby
predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov EU

a Statneho rozpoftu na spolufinancovanie;

v pripade, ak plénovana dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy nendvratného finangného prispevku a poétu mesiacov realizdcie Projektu
pripadajici na podet mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie {t. j. prvych 12 mesiacov

realizacie Projektu) nasledovne:
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poskytnutej zdlohovej platby

maximalna vy3ka = 0,4* X celkovd suma NFP X 12

celkovy poéet mesiacov realizécie

* = 0,5 v rdmci Operaénéeho programu Vzdelavanie

B. Pri vyu¥iti kombindcie systému zalohovych platieb, systému refundicie a systému
predfinancovania

V pripade kombindcie systému zalohovych platieb, systému refundécie a systému predfinancovania (alebo Jen
systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vy¥ka maximalnej zalohovej platby vypo&fta nasledovne:

-z celkovej sumy (sudtu sam) identifikovanych typov oprévnenych vydavkov (rozpottovych poloZiek
projektu jednoznagne uréenych na financovania vylugne systémom zalohovej platby) v relevantnom roku
realizécie projektu do vyiky maximalne 40 % z relevantnej éasti rozpodtu projektu (v danom pripade sa pri
vypoéte zdlohovej platby za relevanini &ast rozpoltn projekiu povafuje suma identifikovanych
oprévnenych vydavkov jednoznafne urfenych nafinancovanie vyluéne systémom zélohovej platby,
zohladfiujic aktudlny stav u¥ vy&erpanych finanénych prostriedkov na predmetnych poleZkach projektu) vo
vy¥ke prostriedkov zodpovedajucich pedielu prostriedkov EU a §thtneho rozpoedtu na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov (rozpodtovych
poloZiek projektu, ktoré st jednoznadne
uréené na financovanie vyluéne systémom
zalohovej platby, zohladiiujic aktualny stav
= 0.4% ¥ uZ vyterpanych finanénych prostriedkov na
poskytnutej zilohovej platby ’ predmetnych polozkach projektu)
v relevantnom roku realizdcie projektu

maximalna vyska

(vo vyske prostriedkov zodpovedajacich
podietu prostriedkov EU a $tdtneho rozpoétu
na spolufinancovanie)

* = 0,5 v ramci Operaného programu Vzdelavanie
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Prijimatel’ je povinny kazda poskytnuti zdlohovi platbu priebeZne zidtovavat na formulari Ziadosti o platbu
(ziétovanie zdlchovej platby), ktory dodad Poskytovatel, pricom najneskdr do 6 mesiacov odo diia aktivacie
rozpottového opatrenia je Prijimate! povinny ziétovat' minimdlne 50 % z poskytnutej zilohovej platby (tev.
kumulativ) a zaroveri do 12 mesiacov odo diia aktivacie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny zidtovat
100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej poskytnute] tran’e z4lohovej platby). V pripade neziétovania
tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynutf uvedenych 6 mesiacoy,
resp. 12 mesiacov vrati¢ PoskytovateFovi sumu neziitovaného rozdielu. V takom pripade sa o tlto sumu (tza.
o sumu neziftovaného rozdielu) zéroved zniZuje celkovd vy¥ka NFP, ktory ma Poskytovatel peskytnaf
PrijimateFovi v siilade s €l. 4.1 zmluvy o poskytauti NFP.

Prijimatel je povinny poskytnutil zalohovi platbu priebeZne zdétovavat' v stilade s predchadzajicim odsekom,
pri¢om:

—  povinnost' pre zGétovanie vyiky 30 % z poskylnutej zélohovej platby do 6 mesiacov odo diia aktivicie

rozpobtevého opatrenia sa vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zdlohovej platby, ku kiorej j¢ pripisany
neziétovany zostatok predchadzajicej (predchadzajicich) zalohovej platby (tzv. kumulativ),

- povinnost pre ziétovanie vysky 100 % z poskytnutej zilohovej platby (t. j. sumy kaZdej poskytnutej tranZe

zélohovej platby) do 12 mesiacov odo dita aktivicie rozpottového opatrenia sa vatahuje osobitne na kazda
poskytnutn tranzu zdlohovej platby.

Prijimatel’ je povinny vramci zidtovania zdlohovej platby podFa odseku 4.3 tohto &lanku VZP uviest
narokovani sumu podl'a rozpo&tovej klasifikdcie.

Za splnenie povinnosti Prijfmatela zittovat’ 5¢ % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zélohove] platby podl'a odseku 4.3 tohto élanku VZP sa povaZuje:

—  odoslanie Ziadosti o platbu (zddtovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS
riadiacemu organu najneskdr v posledny defi pristusného  obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a sidasne
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné
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4.7

4.8

4.9

4,10

4.11

4.12
4.13

4.14

4.15

4.16

4.17

dorudenie pisomnej Ziadosti o platbu (zltovanie zilohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do
piatich dni odo dfiz odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) cez vereiny porthl ITMS.
V pripade neodoslania, resp, osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej
platby) zo strany Prijimatela najneskdr do piatich dnf odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zfi¥tovanie
zilohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel opravneny predmetnd Ziadost o platbu
(zlctovanie zélohovej platby) v portali ITMS zamietnuf,

— vritenie PoskytovateFovi celej sumy poskytnutej zdlohovej platby, resp. neziétovaného rozdielu do vysky
50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohove] platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zadtovanie zéalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj G&tovné doKlady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennsj ddkaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis otiginilu tétovného dokladu si ponechdva Prijimatel’, V pripade predloZenia kopie tittovného dokladu
Prijimatelom, tito je oznalend pediatkou a podpisom §tatutirneho orgdnu Prijimatel’a, Prijimatel’ rovnako
predklada vypis z bankového aétu (original alebo képiu oznadeni pediatkou a podpisom $tatutarneho organu
Prijimatel’n) potvrdzujici skutoéné uhradenie u&tovnych dokladov Dod4vatelovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi nespravne zitovanie zdlohovej platby alebo jej #asi,
Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnutl zélohovi: platbu alebo jej ast’ va vytke urfenej Poskytovatefom na et
podl'a &ldnku 1.2 Zmluvy najneskdr do $trndstich dnf odo diia dorudenia tohto ozngmenia Prijimatelovi. O tejto
skutoénosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a, V pripade, ¢ Prijimatel’ zalohova platbu alebo jgj
¢ast na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a v¥as nevriti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako
v pripade povinnosti vrdtenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej v silade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel’ je opravneny po¥iadal o dal§iu zalohovd platbu najskér stéasne spodanim Ziadosti o platbu
(ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytautie platby na zdklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) a# po schvileni predioZenej Ziadosti o platbu (zadtovanie zdlohovej platby)
Certifikadnym organom.

V pripade, ak predchédzajlica zilohova platba nebola poskytnutd v maximdlnej moZnej vy¥ke, Prijimatel’ moZe
poZiadat’ o d'aldiu zalohovil platbu vo vyske suétu Certifikadnym orginom schvdlenej vyiky NFP asumy
rovnajicej sa rozdielu maximélnej vysky zdlohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zdlohovej platby. Stidet
tychio prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zdlohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Zasti rozpottu
Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aldia zalohov4 platba, Prijimatel je povinny nezi&tovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vrétit Poskytovatelovi, a to na formuléri ,,Ozndmenie o vysporiadani
finan¢nych vzt'ahov”, ktory Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovaterl’,

Na kaZzdi d'aldiu zédlohovi platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto ¢lanku VZP pouZij( primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomeci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na thronld sumu celkového nevySerpaného alebo nespravne zigtovaného NFP alebo jeho dasti
z poskytnutych zélohovych platieb, pritom Poskytovatel mdZe tieto Eiastkové sumy kumulovat’ a pri prekrodeni
sumy 40 EUR vyméhat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom ziétovani zdlohovej platby.

Zilohoveé platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do dosiahnutia 100 % aktualnej vy¥ky opravnenych vydavkov
Projektu. Po poskytnuti poslednej zédlohovej platby je Prijimatel povinny ziftovaf cely zostatok NFP.
Nezictovany rozdiel zalohovej platby je Prijimatel povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi.

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zédlohovych platieb iba v pripade, ak poda aplni a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj zi&tovanie zalohovej platby), a to aZz v momente schvilenia
Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Narck Prijimatel'a na vyplatenie prislu$nej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedajll podmienkam uvedenym v ¢&lénku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravaych
lidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dajde k vyplateniu platby, péjde o porufenie finan¢nej discipliny v zmysle
§ 31 zdkona &. 523/2004 7. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona & 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovangj zfondov ES vzneni neskorich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006 a&lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativou
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kentrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly
jej formalne) avecnej spravnosti. Vrdmci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov
vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do $trnastich dni Ziadost o platbu dopknil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Odajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu
zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne poZas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na
mieste, lehoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.
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4,18

4.19

4.20

421

4.22

4.23

V rémei kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost, sprivnost,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je takijeZ povinng overit, & poZadovand
suma v Ziadosti o platbu zodpovedd Gdajom uvedenym- v priloZenych dokladoch a i tito suma zérovedl
zodpovedd rozpodtu Projekiu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ Gdajov o dedanych
tovaroch, sluizbach apricach vo vzfahu k mnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, siidet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZenej faktiire alebo inom relevantnom Ggtovnom doklade. Overvje sa aj silad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana ¥ivotného prostredia, rovnost prileZitost,
publicita atd’}, V pripade potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podTa Elanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do Zasu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisluint sumu. V pripade, ak Prijimatelovi vznikol nérck na
vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpet! poskytnutic NFP, resp. jeho Zasti na acet Prijimatel’a v lehote urdenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa potita odo difa, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudena
Ziadost o platbu spolu 5 poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorutené
dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajoceho odseku zabezpeti Poskytovatel' prostrednictvom Gpravy limitov
vydavkov rozpo€tu Prijimatel’a rozpoétovym opatrenim.

Deii aktivicie evidentného listu (prav rozpodtu potvrdzujiici dpravu rozpoétu Prijimatela sa povaZuje za defi
terpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na Ghradu détovnych
dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je moZné pouZit’ prostriedky poskytnuté zlohovou
platbou. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gétn zriadeného Prijimatelom v EUR na Géet Dodavatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpsks] centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v
cudzej mene z UStu zriadendho Prijimatelom v cudzej mene na Gdet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného PrijimateTom. Pripadné kurzové rozdiely zndla
Prijimatel, pridom Gétovny rozdiel v Oétovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaO¢tovania zdviizku voti
Dodévatelovi Projektu a sumou v defl Ghrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany za oprivneny
vydavok.

Poskytovatef je opravneny zvyfit alebo zniZit® vySku Zladostt o platbu ztechnickych dévodov na strane
PoskytovateFa maximélne do vyiky 1 EUR v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie lénku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto ni¢ je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov zapejenych do
implementicie pomoci zo $trukturdlnych fondov a Kehézneho fondu odsek 4.7 znie:

4.7  Spolu so Ziadostou o platbu j je Prijimatel povinny predloz1t aj uétovné doklady — minimélne Jeden rovnopis originlu

alebo képlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalgi rovnopis originlu nétovného
dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie Gdtovného dokladu Prijimatelom, tito je
oznatend pebiatkou a podpisom Statutirncho orgdnu Prijimatela. Prijimatel rovnako predkladd vypis
z bankového 0&u (origindl alebo képiu oznafeni peiatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijimatela)
potvrdzujiici skutoéné uhradenie uidtovaych dokladov. Za predpokladu, ?e Poskytovatel' uréi za dostatoéné
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktord bude ukon®end najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je
povinny predloZit vypis z bankového Gétu potvrdzujuci skutogné uhradenie uctovnych dokladov spolu so
Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovaval vypis zbankového G¢tu u Prijimatela
v zmysle ¢lanku 18 VZP.

5. Refunddcia - pre vietkych Prijimatel’'ov zo v¥etkych fondov

5.1

5.2

5.3

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platha”) systémom refundacie, pricom
Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatelom Projekiu z viastnych zdrojov a tie mu bud pri jednotlivych
platbéch refundované v pomerne] vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie vylulne na zdklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatefovi. Ziadost o platbu
mus{ byt v siilade s rozpodtom Projekiu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis
zostdva u Prijimatel’a a druhy predklada Poskytovatelovi. Prijimatet’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie
gerpanie rozpodtu -Projektu podFa skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou ¢ platbu predloZit’ aj minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocenngj dbkaznej hodnoty a vypis zbankovéhe GEtu (original alebo kdpiu
oznadeni pediatkou a podpisom Hatutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
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5.9

5.10
5.11

312

hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloFenia kopie tiétovnych dokladov, musi byt képia oznadend
petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj v¥davky neopravnené na financovanie nad ramec finantnej medzery, jo
tieto Prijfmatel’ povinny uhridzat’ Dod4vatefom Projektu pomerne z kaZdého Gétovného dokladu podfa pomeru
stanoveného v élanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatefovi vznikne ndrok na vyplatenie prisludngj platby iba v pripade, ak poda GplnG a spravnu Ziadost
o platbu, a to a% v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok Prijimatel’a na
vyplatenie prisludnej platby vznikd len v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o oprévnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyludne vydavky, ktoré
zodpovedaji  podmicnkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoved4d za pravosf, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade nepravych alebo nespravnych
fidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pojde o porugenie finantnej discipliny v zmysle
§ 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovaiel’ je povinny vykonat kontrolu projektn podla § 24b anasl. zdkena & 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov ES vzneni neskor¥ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &
1083/2006 a &lanku I3 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly
jej formélnej avecne] spravnosti. V riémei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost, kompletnost a sprévnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov
vyzve Poskytovatel’ Prijimatefa, aby do strnastich dni Ziadost o platbu doplnil, V pripade zistenia zévainych
nedostatkov, alebo nedoplnenia po¥adovanych @dajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu
zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne podas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na
mieste, lehoty na administratfvnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vramei kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel' povinny overovat reélnost, opravnenost, spravnost,
aktudlnost’ a neprekryvanic sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & pozadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch adi této suma zarovell
zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost Gdajov o dodanych
tovaroch, sluZbich apricach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sidet jednotlivy"ch
poloZiek uvedenych na predioZens] faktdre alebo inom relevaninom aétovnom doklade. Overuje sa gj stlad
s pravoymi predpismi SR a EU (verejné obstarivanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP,

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvali, neschvali, pozastavi {do #asu odstrénenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisluind sumu. Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie
platby, Poskytovatel' zabezpedi vyplateniec NIP, resp. jeho Casti na O¢et Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatefovi dorugena Ziadost' o platbu
spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi dorugené dopliiujace podklady do
Ziadosti o platbu pedla ods. 5.7 tohto &lanku.

Deit pripisania platby na iifet Prijimatel'a sa povaZuje za deii ferpania NFP, resp. jeho Sasti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné aétovné doklady
vystavené Doddvatelom Projektu v cudze] mene si Poskytovatelom preplacané formou refundicie v EUR.
Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z (&t zriadeného Prijimatelom v EUR na et Dodédvatel'a Projektu
zrindeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v
cudzej mene z 08tu zriadeného Prijimatefom v cudzej mene na tcet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z 0étu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa
Prijimatel’, pri¢om G&tovny rozdiel v étovnictve Prijimatela medzi sumou v ded zad&tovania zavizku voti
Dodévatelovi Projektu a sumou v deft ithrady zdviizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Zladostl o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximélne do vyiky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytiruti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov zapojenych
do implementacie pomoci zo §trukturdinych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

5.3

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj miniméalne jeden rovnopis origindlu alebo kdpiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového Gftu (origindl alebo képiu
oznafenu peCiatkou a podpisom Statutdarneho orgdnu  Prijimatela) potvrdzujici whradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originglu faktiry, pripadne dokladu rovaocennej dokazne
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie Gétovnych dokladov, musi byt képia oznadend
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petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatoné
overenie skutotného vhradenia vjdavkov nérokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktord bude ukonEena najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je
povinny predloZit’ vypis z bankového 0t potvrdzujici skutodné uhradenie uftovnych dokladov spolu so
Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuid povinnost uchovival vypis z bankového (&t u Prijimatela
v zmysle Eldnku 18 VZP,

V pripade Stdtnych rozpottovych organizacii odsek 5.10 znie:

5.10 Deifi aktivacie evidendného listu @prav rozpodtu potvrdzujfici iprava rozpodiu Prijimatela sa povaZuje za deil
Cerpania NFP, resp. jeho &asti,

V pripade Statnych rozpottovych organizacii sa dopini odsek 5.13:

513 Presun prostriedkov v zmysle odseku 35.10 tohto &lanku VZP realizuje Poskytovatel zabezpedenim upravy
limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenin.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELEOV

1.Ak Prijimatel’ nemé vytvorent peéiatku, ktorou by mohol oznaovat Stovné doklady preukazujiice hotovostni
platbu, postaduje na jej oznagenie len podpis $tatutdrneho orgdnu Prijimatel’a.

2.Ak je Prijimatel’ zéroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel’skym orgéanom pod riadiacim orgénom, platobnou
jednotkou, Certifikadnym orgénom, Orgdnom aoditu resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu
alebo implementaciu $trukturdinych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutirneho organu potrebné podla
&ldnkn 16 VZP mézZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

3. Jednotlivé systémy financovania sa md¥u v rameci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém financovania,
resp. ich kombinacia je zmluvnymi stranami dohodnuty v €l. 5 zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat vietky tri
systémy financovania (predfinancovanie, zalohova platba a refundécia) v ramei jedného projektu je moZné len ak
je Prijimatel’om $tatna rozpoétova organizicia.

4.V pripade kombinicie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného Projektu sa na urGenie prav
a povinnosti zmluvnych stran stiasne pouZijii ustanovenia &l. 16 VZP pre dané systémy financovania a daného
Prijimatela vo vzdjomnej kombinfcii.

5.Ak ddjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania vramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti oplatbu md%e Prijimatel predkladat len na jeden zuvedenych systémov, tzn. ¥e napr. vydavky
realizované zposkytnutych zdlohovych platieb nemdZe Prijimatel  kombinovat spolu s vydavkami
uplatiiovanymi  systémom refundécie v jednej Ziadosti oplatbu. V takom pripade Prijimatel predklada
samostatne Ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (refunddciu). Rovraky
princip platf na akdkolvek kombinaciu typov financovania., tzn, Ze vydavok, ktory bol deklarovany v ramei
predfinancovania nebude mozné deklarovaf v ramei z(ftovania zalohovej platby / refundécie a naopak. Pri
vyuZiti troch systémov financovania v ramei jedného projektu zmluvné strany za tymto téetom v rémei Prilohy
¢ 2 tejto Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpotovych poloziek Projektu) tak, Ze je
jednoznagne urtené, ktoré konkrétne vydavky bud(i deklarované ktorym systémom financovania.

6.Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnej$ie postupy a podmienky, vegtane prav a povinnosti zmluvnych strdn
tykajlice sa systémov financovania (platieb) su uréené Systémom finaniného riadenia SF a KF, ktory je pre
zmluvné strany zavizny. Tento dokument zarovefi sliZi pre potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy,
resp. prav a povinnosti zmluvnych stran.

7. Naudely tejto Zmluvy sa za tihradu G&tovnych dokladov Dodavatefovi mdZe povaZovat aj:

a) tnhrada O&tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postapil pohfadavku vodi Prijimatefovi
tretej osobe v sililade s § 524 - 530 zdkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnlk v zneni neskor$ich predpisov
(dalej aj ,,Ob&iansky zakonnik™),

by tdhrada zaloZnému veritelovi na zdklade vykonu zdloiného prava na pohladavku Dodavatela voti
Prijimatelovi v silade s § 151a - 151me Obdianskeho zakonnika,

¢) hrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vodi Dodévatelovi v zmysle vieobecne zdviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky,
d} - zapoéitanie dafiového nedoplatku Dodavatela s pohPaddvkou voZi Prijimatefovi (3tatngj rozpottovej

organizécii) vsilade s § 87 zdkona & 563/2009 Z. z osprive dani (dafiovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (d'alej aj ,.danovy poriadok™),

e) - zapotitanie pohladavok Dodévatela a Prijimatela v silade s § 580 - 5381 Obéianskeho zdkonnika, resp. §
358 — 364 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskoriich predpisov (dialej aj ,,Obchodny
zakonnik™).
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8.V pripade, Ze Dodévatel’ postipil pohl'addvku vodi PrijimatePovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 Obgianskeho
zakonnika, Prijimatel’ v rdmei dokumenticie %iadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice postipenie
pohladavky Dodéavatelz na postupnika a vypis zudtu (origindl alebo képiu overend pediatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatefa) potvrdzujici skutodné uhradenie G8tovnich dokladov postupnikovi.

9. Vopripade Ohrady zavizku Prijimatefa zdloZnému veritelovi pri vykone zédloZného prava na pohladdvku
Dodavatel'a vodi Prijimatelovi vsilade s § 151a — 151me Ob&ianskeho zdkonnika Prijimatel v rimei
dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi doklady prevkazujice vznik zalofného prava a vypis z Gftu (origindl
alebo kopiu oznadent pediatkou a podpisom ¥tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujiici skutoéné uhradenie
u¢tovnych dokladov zaloZnému veritel'ovi.

10. V pripade thrady zaviézku Prijimatela oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi Dodévatelovi
v zmysle vScobecne zavéznych préviych predpisov Slovenskej republiky Prijimatef vramci dokumenticie
Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exckuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) & vypis zGtu (origindl alebo kdpiu oznaleni pediatkou a podpisom 3tatutirncho orgdmu
Prijimatel'a} potvrdzujiici skutotné uhradenie G&tovnych dokladov oprévnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

11. V pripade zapo&itania dafiového nedoplatku Dodévatefa s pohl'addvkou vodi Prijimatelovi (3tatnej rozpoltovej
organizdcii} podla § 87 datiového poriadku, Prijimatel v ramei dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujiice zapotitanie dafiového nedoplatku(najmi potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR o zapoditani).

12, V pripade zapo&itania pohl'addvok Dodévatel’a a Prijimatela v siilade s § 580 - 581 Obgianskeho zdkonnika, resp.
§ 338 — 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v ramei dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi doklady
preukazujiice zapoéitanie pohFadavok.

13, Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuji na PrijimateFov, ktori by sa pri aplikécii niektorého z vySiie uvedenych
postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi pravnymi predpismi {napr. so zikonom &. 523/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach vergjnej sprévy aozmene adoplneni nicktorych zdkonov vzneni neskorgich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohto {lanku sa zaroveri nevztahuji ani na pohl'adavku podrla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejio doby strpiet’ vykon kontrely/anditu zo
strany opravnenych osdb v zmysle Elanku 12 VZP. Uvedend doba sa predlZ v pripade ak nastant skutonosti uvedené
v tlanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutofnosti,
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Vyskyt poloiky Betdnové platne 50x50x5 cm upravené 2 hrany - povodné
' g | Mnozstvo | < Cena

Cena celkom

€. | Ked polozky Papis. . < 7 ‘r-c'ellif"_l'ﬁlf . jednotkova :
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené
S0 04.03 plochy - centrum A 3 616,96
[ [5927957100 |Beténoveé platne 50x50x5 cm upravené 2 hrany {ks | 508,000] 7,12 | 3616,96]
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené :
S0 04.04 plochy - centrum B 23 923,20
| 5921957100 |Beténové platne 50x50x5 cm upravené 2 hrany [«s | 3360,000] 7,12| 23 923,20
Celkom 27 540,16
PoloZky, kiorymi sa pévodné polozky nahradzuju
s . Bl Mnosstvo | Cena ' '
C. | Kéd pologky Popis s MJ celkom | jednotkova Cena celkom
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené
S0 04.03 plochy - centrum A 3 616,96
5921957100 {Betdnove platne 50x50x5 cm upravené 4 hrany ks 508,000 7,12 3616,96
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené
S0 04.04 plochy - centrum B 23 923,20
5921957100 |Betdnové platne 50x50x5 cm upravensg 4 hrany ks 3 360,000 712 2392320
Celkom 27 540,16



Vyskyt polozky OBRUBNIK CESTNY 100x26x15 - pdvodné

o fiar| Mnoistvo | - Cena
C. | Kod polozky Popis * A T MJ cekom - | jednotkova .Cena celkom
Rekonstrukcia miestnych komunikacii -
02.02 Centrum B 0,00
[10 5921954390 JOBRUBNIK CESTNY 100x26x15 cm [ks ] 0,000] 0,00] 0,001
02.03 Rekonstrukcia parkoviska pri poliklinike 0,00
[ 8 [5921954390 |OBRUBNIK CESTNY 100x26x15 cm [s | 0,000 0,00 0.00|
Rekonstrukcia existujicich chodnikov -
03.03 Centrum A 60,45
[ 2 [5927954390 [OBRUBNIK CESTNY 100x26x15 cm Jks | 15,000] 4,03 60,45 |
Rekonstrukcia existujucich chodnikov -
03.04 Centrum B 826,15
4 [5921954390 |OBRUBNIK CESTNY 100x26x15 cm ks 205,600 4,03 826,15
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené
04.03 plochy - Centrum A 8,086
6 |5921954390 |OBRUBNIK CESTNY 100x26x15 cm ks 2,000 4,03 8,06
Celkom 894,66
Polozky, ktorymi sa pdvodné pelozky nahradzaji
3 . MnoZstvo Cena
&. | Kod polozky Papis MJ celkom jednotkové Cena celkom
Rekonstrukcia miestnych komunikacli -
02.02 Centrum B 31,47
10 |5921954390 |OBRUBNIK CESTNY 100x26x15 cm ks 7,810 4,03 31,47
02.03 Rekonstrukcia parkoviska pri poliklinike 863,19
| g |5921954390 |OBRUBNfK CESTNY 100x26x15 cm |ks | 214,190| 4,03| 863,19|
Rekonstrukcia existujlcich chodnikov -
03.03 Centrum A 0,00
[ 2 [5921954390 JOBRUBNIK CESTNY 100x26x15 cm [ks | 0,000 0,00 0,00]
Rekonstrukcia existujlicich chodnikov -
03.04 Centrum B 0,00
[ 4 [5021954300 [0BRUBNIK CESTNY 100x26x15 0 ks | o000] 0,00 0,00|
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené
04.03 plochy - Centrum A 0,00
| 5 |5921954380 |oBRUBNIK CESTNY 100x26X15 0 lxs | 0,000 0,00] 0,00|

Celkom

894,66



prosteho tr. C 10/12, 5 -pévodné

‘Mriozstvo | - Ceng | i -
Kéd polozky '.c_:elkdm - | jednotkova |- ana °e'k-°",1

02.03 Rekonstrukcia parkoviska pri poliklinike 0,00
Osadenie chodnik. obrub. kamen. leZatého bez bodnou

917732111  |oporou z betdnu prosteho tr. C 10/12, 5 m 0,000 0,00 0,00
Rekonstrukcia existujlicich chodnikov -

03.03 Centrum A 164,39
Osadenie chodnik. cbrub. kamen. leZatého bez bodnou

917732111  |oporou z beténu prosteho tr. C 10/12, 5 m 14,850 11,07 164,39
Rekonstrukcia existujicich chodnikov -

03.04 Centrum B 2 240,35
Osadenie chodnik. obrub. kamen. leZatého bez boénou

917732111 |oporou z beténu prosteho tr. C 10/12, 5 m 202,380 11,07 2 240,35
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené

04.03 plochy - Centrum A 2214
Osadenie chodnik. obrub. kamen. leZatého bez botnou

917732111 |oporou z beténu prosteho tr. C 10412, 5 m 2,000 11,07 22,14
Celkom 2 426,88

Polozky, ktorymi sa pévodné poloZky nahradzaji
. oo ] ‘MnoZstvo Cena
&. | Kod polozky Popis M o ednotkové Cena celkom

02.03 Rekonstrukcia parkoviska pri poliklinike 1 193,80
Osadenie chodnik. obrub. kamen. leZaiého bez bonou

917732111  |oporou z beténu prosteho tr. € 1012, 5 m 107,840 11,07 1 193,80
Rekonstrukcia existujucich chodnikov -

03.03 Centrum A 0,00
Osadenie chodnik. obrub. kamen, lezatého bez botnou

917732111 |oporou z beténu prosteho tr. G 1012, 5 m 0,000 0,00 0,00
Rekonstrukeia existujlcich chodnikov -

03.04 Centrum B 1 216,70
Usadenie chodnik. obrub. kamen. lezaieno bez boenou

917732111  |oporou z beténu prosteho tr. C 1012, 5 m 109,910 11,07 1216,70
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené

04.03 plochy - Centrum A 16,38
USadenie chodrik. obrupb. Kalen. 1eZatena bez bocnou

917732111 |oporou z beténu prosteho tr. C 10M12, 5 m 1,480 11,07 16,38

Celkom

2426,88



R

Poévodné

RV Ry

. . Mnozstvo ' Cena
€. | Kéd polozky Popis Ml selom | jecnotiova | Cena celkom
S0 05.01 Vystavba verejného osvetlenia - Centrum A
MATSVO01 Svietidlo 35W IK10 stipik, IP66 kus 26 563,95 14 662,70
MATSVO1-Z |Vybojka HCI-T Powerball 35W/830 G12 kus 26 3,27 85,02
MATSVO4  |Reflektor do visadby kus 1 218,54 2 403,94
MATSV04-Z |Vybojka HCI-T Powerball 35\W/830 G12 kus 11 23,97 263,67
Celkom 17 415,33
Polozky, ktorymi sa pdvodné poloZky nahradzuji
. ' iir| Mnoistwo | Cena '
€. | Kéd polozky Popis M e jecnotkova Cena celkom
S0 05.01 Vystavba verejného osvetlenia - Centrum A
MATSVO1 Svietidlo KHA 5C/EW, 35 W kus 26 563,95 14 662,70
MATSV01-Z |Vybojka 35W/830 G12 kus 26 3,27 85,02
MATSV04 Reflektor do vysadby Koala 1356, 35 W kus 1 218,54 2 403,94
MATSV04-Z |Vybojka 35W/830 G12 Kus 1 23,97 263,67
Celkom 17 415,33
[yt 12
Pévodné
. MnoZstvo Cena
€. { Koéd polozky Popis My celkom jednotkové Cena celkom
S0 05.02 Vystavba verejného osvetlenia - Centrum B
MATSVO1 Svietidlo 35W K10 stlpik, IP66 kus 51 563,95 28 761,45
MATSV01-Z |Vybojka HCI-T Powerball 35W/830 G12 kus 51 3,27 166,77
MATSV04 Reflektor do vysadby kus 28 218,54 6 119,12
MATSV04-Z |Vybojka HCI-T Powerball 35W/830 G12 kus 28 23,97 671,16
MATSVOS Svietidlo 150w I1K08, stoZiar 6m, wloznlk 1450mm kus 16 690,75 10 361,25
MATSV05-Z |Vybojka HCI-T Powerball 150W/830 G12 kus 15 9,62 1443
Celkom 46 224,05
PoloZky, ktorymi sa povodné poloZzky nahradzuji
' . MnoZstvo Cena
C. | Kdéd polozky Popis MJ celom | jednotkové Cena celkom
S0 05.02 Vystavba verejného osvetlenia - Centrum B
MATSV0D1 Svietidlo KHA 5C/EW, 356 W kus 51 563,95 28 761,45
MATSVO1-Z | Vyboika 35W/830 G12 kus 51 3,27 166,77
MATSVO4 Reflektor do vysadby Koala 1356, 35 W kus 28 218,54 611912
MATSV04-Z |Vybojka 35W/830 G12 kus 28 2397 671,16
MATSV05 Svietidlo 2 x 80 W K08, stozZiar 6m, vyloznik 1450mm kus 15 890,75 10 361,25
MATSV05-Z |Vybojka 2 x 80 W/830 G12 kus 15 9,62 1443
Celkom 46 224,05




Vyskyt polozky Obrubnik beténovy 5/15/100 - pavodné

. - | ‘Mnozstvo | . Cena Lo

&, | Kod polozky Popis celkom | jednotkova Cena celkom
S0 03.01 Vystavba chodnikov - Centrum A 0,00
5921745200 |Obrubnik beténovy 5/15/100 ks 0,000 0,00 0,00
S0 03.02 Vystavba chodnikov - Centrum B 1 458,24

[ 5921745200 [Obrubnik beténovy 5/15/100 [ks | 868,000] 1,68} 1458,24
Rekonstrukcia existujdcich chodnikov -
S0 03.03 Centrum A 307,44
[ [5927745200 Obrubnik beténovy 5/16/100 |ks | 183,000] 1,6 307,44
Rekons$trukcia existujicich chodnikov -
50 03.04 Centrum B 268,80
[ 5927745200 [Obrubnik beténovy 5/15/100 ks | 160,000] 1,68 268,80
S0 04.03 Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené 151,20
[ 5927745200 [Obrubnik beténovy 5/15/100 Tis 90,000 1,68] 151,20 |
Celkom 2185,68
Polozky, ktorymi sa poévodné polozka nahradzaji
\ . " i | Mnoéstvo Cena :

&. | Kod polozky Popis ML okom Jednotkové Cena celkom
S0 03.02 Vystavba chodnikov - Centrum B 987,11
5921745200 |Obrubnik beidnovy 5/15/100 ks 587,560 1,68 987,11

Rekonstrukcia existujicich chodnikov -
SO 03.03 Centrum A 302,40
5921745200 |Obrubnik betdnovy 5/15/100 ks 180,000 1,68 302,40
ReKonsiruKcia existajucich CRoanikov -
SO 03.04 Centrum B 339,81
5921745200 |Obrubnik beténovy 5/15/100 ks 202,270 1,68 339,81
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené
SO 04.03 plochy - Centrum A 101,37
5921745200 |Obrubnik betdnovy 5/15/100 ks 60,340 1,68 101,37
S0 03.01 Vystavba chodnikov - Centrum A 454,99
| [s921745200 |obrubmik betenovy s115/100 ks | 270830 1,68 454,90

Celkom

2 185,68



Vyskyt pol. Osadenie zahon. obrubnika betdn., do [6Zka z bet. pros. tr. C 10/12,5 s bo&nou oporou- pévodné

&. | Kéd polo ; " ‘Mnozstvo Cena
poloZky Popis M elkom Jednotkovs Cena celkom
Rekonstrukcia miestnych komunikacii -
$002.02 CentrumB 0,00
Osadenie zahon. obrubnika betén., do 162ka z bet. pros. tr. C
916561111 [10/12,5 s bo&nou oporou m 0,000 0,00 0,00
S0 03.01 Vystavba chodnikov - Centrum A 0,00
Osadenie zahon. abrubnika betén., do 162ka z bet. pros. tr. C
916561111 |10f12,5 s bodnou oporou m 0,000 0,00 0,00
80 03.02 Vystavba chodnikov - Centrum B 8 153,33
Osadenie zahon. obrubnika betén., do 162ka z bet. pros. tr. G
916561111 10/12,5 s bo&nou oporou m 859,150 9,49 8 153,33
Rekonstrukcia existujiicich chodnikov -
80 03.03 Centrum A 1713,70
Osadenie zéhon. obrubnika betén., do [42ka z bet. pros. tr. C
916561111 10/12,5 s bognou oporou m 180,580 9,49 1713,70
Rekonsirukcia existujticich chodnikov -
$003.04 CentrumB 1484,14
Osadenie zéhon. obrubnika betén., do 162ka z bet. pros. tr. C
316561111 10/12,5 s bo&nou oporou m 156,390 9,49 148414
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené
$004.03 plochy - Centrum A 837,21
Osadenie zahon. obrubnika betén., do 162ka z bet. pros. tr. C
916561111  |10/12,5 s bognou oporou m 88,220 9,49 837,21
Celkom 12 188,38
PoloZky, ktorymi sa pévodné polozky nahradzajd
. MnoZstvo Cena
¢. | Kod polozky Popis MJ celkom jednotkové Cena celkom
Rekonstrukcia miestnych komunikacii -
5002.02 CentrumB 12,91
Osadenie zdhon. obrubnika betén., do |&62ka z bet. pros. tr. C
916561111 |10/12,5 s bothou oporou m 12,000 9,49 12,91
S0 03.01 Vystavba chodnikov - Centrum A 254474
Osadenie zahon. obrubnika betén., do 162ka z bet. pros. tr. C
916561111 10/12.5 s boénou oporou m 268,150 9,49 2 544,74
S0 03.02 Vystavba chodnikov - Centrum B 6 248,11
Osadenie zahon. obrubnika beton., do 16Zka z bet. pros. tr. C
916561111  |10M12,5 s bofnou oporou m 658,380 9,49 6 248,11
REKONSIIIKCIa existujucich chotdAlkov -
SO 03.03 Centrum A 1 691,31
Osadenie zahon. obrubnika betén., do 16zka z bet. pros. tr. C
916561111 10/12,5 s boénou oporou m 178,220 9,49 1691,31
Rekonstrukcia existujlicich chodnikov -
SO 03.04 CentrumB 1691,31
Osadenie zéhon. obrubnika betdn., do 16Zka z bet. pros. tr. C
916561111 10/12,5 s bo&nou oporou m 178,220 9,49 1691,31
Uprava verejnych priestranstiev - Spevnené
80 04.03 plochy - Centrum A 0,00
Osadenie zahon. obrubnika betén., do 162ka z bet. pros. fr. C
916561111 10/12,5 s botnou oporou m 0,000 0,00 0,00

Celkom

12 188,38




